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FOURTH SUPPLEMENTARY LIST OF RATIFICATIONS,
ACCESSIONS, WITHDRAWALS, ETC, FOR 2000

[In continvation of Trealy Series No. 135 (2000) Cm 5028]

MEB  Unless otherwise staled, the datcz herem are the dates of deposil of the rpliipytions, cte. and are oot
necessanly edleciive dales, which musl nommally be determinad rom (be weems of the Lreaties concemed,

Declarations, veservalions &g, are given only in English, being either the texts of the ongnals or, altermatively,
iratlacions irom torgipn langwage Lexis. Inoche latter case, the translations given arc ool in sl cuses officiul or
authoritative; for an authotitaive slatement, the forcien tanenape text of the onginal should e consulled,

This pablication conluing infomalion teeeived up to 35 Decamber 2000,

12 of the Convention shull be the Ministry of Justice.

Trenty Series
Date il
Conmrizmd Ny
ANIMALS AND CONSERYATION
Kuropean Convention for the Protection of YVertebrate Animals | Strasbourg L252000
used for Experimental and Gther Scientific Purposcs. 1B Mar., 1986 Cm 4506
Siynulure—
Crech Hepublic fwith reservation®) o Wow ., 2000
Ratification -
Denmark (with reservation®) |, & Sept., HH)
Reverrafion®
with regard to Article 15 of the Convention, the Crech
Republic declaces that the requirements for registration of
hreading and supplying establishments being complicd with, the
specified person shall not bear responsihility for the care of the
animals.
Reserveafion®
The comvention shall oot apply 1o (he Farpg 1slands and
Greenland,
Convention on Bislogicul Diversity. Rio de Juneiro Q11995
3 June, 1992 Cm 2913
—14 Jung, 1592
Ratificatinn—
Libema .. £ BNow, 2000
AVIATION
Agreement between the Government of the Uniled ¥ongdom of | Lonmdon 0101960
Great Britain and Worthern Ireland and the Federal People's 3 Feh_, 1059 Crmnd, W72
Bepubiie of Yugoslavip concerming Arr Services.
Tn the second Supplementary List of Ratifications etc. for
2000, the above Agrosmenl was piven the wrong signalure date
of 3 March 1960, The dulc staled herewith is correel.
COMPENSATION
Furnpean Convention on the Compensation of Victims of Violent | Strasbourg 0501991
Crimes [ETS No. 1168 .. 24 MNov,, 19483 Cro 1427
Ralificalion—
Ceech Republic (with declarations*) 5 Sept., 2000
Peclaratipns” !
According 1o Atticle 18, paragraph 1, of the Convenlion, the |
Czech Republic declarcs that the central awthoritly, designated
under Article 12, may refuse a request for assistance made by
another Contracting State, if such roquest is nol made in the
Czech lunguage or i the Enplish lamgnage or io the French
lznguape or if it is not wocompunivd by a translation o one of
the official languapes of the Coundl of Evrope.
The Czech Republic informs that the central suthority Article



2 RATIFICATIONS, ETC.

CONSERVATION

Convention for the Conservation of Buropean Wildlife and
Watural Habitats [ETS No. 104]... o

Ratification—
Andorra

CULTURAL PROPERTY

Convention for the Protection of the World Cultural and Matural
Heritage. G e e

Extension -
Macao ..

Convention for the Protection of the Architectural Hentag: ol
Eurcpe [ETS Nao. 121]. .

Stenatipre—
Slovak Repubhc (with reservation®)

Reyervirtion®

The Slovak Republie, in actcordznct with Arflulc 25,
patagraph 1, of the Convention for the Protccion of the
Archamlogjca] Heritage of Furope, declares that it reserves Lhe
right not to comply with the provisions of sub-paragraph 2.d of
Article 4 of the Comvention concerning the compulsory pun:hase,
of a protected property.

CUSTOMS

Intesreatiomal Convention to facilitate the Importation of
Comunergial Samples and Advertising Malerial,

Accession—
Mextco (with rescrvilion®)

Rescrvation®

In acceding 1o the International Convention to facifitate the
Importation of Commercial Samples and Advertising Material
und undoer Article X1V thereof, the Govermment of the Tnited
Mexican States hereby declares that it does not agree Lo the
temporary imporiation of representative samples of vehicles and
agricultural machinery or eguipment relerred to m Aracle [T1aF
the Convention.

Agreement on Lhe Temporary Impertation, Free of Duty, of
Medival, Surgical und Laborutory Equipment for Use on Free
Loanin Hﬁspltalﬁ and other Medical Institutions for Purpnses
of CHagnosis sind Treatment, e o

Signatuyre—
Slovak Republic ..

International Convention on the Harmomization of Frontier
Controls of Goods. . C e e e e e .

Accession—
B.omania

Comvention on the ¥aluation ol Goods lor Cusloms Purposcs
[with Annexes]. ; e e

Dremanciation—
Congo, Democratic Republic of

Convention establishing a Customs Co-gperation Conncil.

Acuession—
Oman

SlE}'chell«\;Sl

Dare

Berne
19 Sept., 1970

13 Qct., 200

Paris
23 Wov, 1572
30 Apr, 1990
Granada
3Ot 19835

10 Or, 2006

Gensava
T Mow,, 1852

T Mo, 2000

Strashowrg
2% Apr., 1960

13 Sept., 2000

Geneva
1 Apr., 1933
=31 Mar., 1934

10 Mo, 2000
Brusscls

15 D, 950

5 Tuly, 2000
Brussels

15 Dec., 1950

11 Sept., 2000
25 July, 2000

Frewt) Series
ariel
Commaned Nos,

0561852
Cmnd. 1244

0021984
Cmnd. 9424

046/ 1 928
Cm 438

OB1T955
Cmad, 9644

0521960
Cmd. 1136

401988
Cm 403

0491954
{md. %233

050:1954
Cmd. 5232



RATFIFICATIONS, ETC.

DEFENCE

Convention i the preveotion and Punishment of Crimes against
Internationally Protected Persons, incinding Diplomatic
Apents. e e e e e e

Accession—

Algeria ..

Botswana

Libya -

St Viacent and Ihe Grenadmes (wﬂ.h dec]aratmn*}

Declaration®

. Saint Vincent and The Grenadines avails itself of the
provisions of Article 12, paragraph 2. of the aforesaid
Convention and declares that it does not congider itself bound by
the provigions of paragraph 1 of that Article under which any
dispute bebween twg or more States Parties concerming the
interpretation or application of the Convention shall, at the
request of one of them, be submitted to arbilration or referred 1o
the Imicrmational Courl of Justice, and slales that m each
individual cuse, the comsent of all parties to the dispote is
necessary for the submission of the dispute to arbitration or to
the International Couct of Justice.”

Convention on  the Prohibition of the Usg, Stockpaling,
Production and Transfer of Aati-Persompel Mines and on
their Destruction.

Katification—
Bangladesh ..
Colombia
Gabon ..

Maldives
Maldova, Repubhc of
Tanzania ..

AGCESsIOn—
Kiribati ..

Agreement belween the Governmenl of the United Kingdom of
Great Britain and Northesn leeland and the Government of
the French Republic concerning the European Air Groag.

Accession—
Metheriands, The

Amending Protocel to the Agreement Lonu&mmg the Eump-ean
Air Groap. .

Acuession—
Nelherlands, The
DIPLOMATIC AND CONSLILAR RELATIONS

Vienna Comventien on Diplomatic Relations and Optional
Protocol conccmming 1he Compulsory Settiement of Disputes.

Accession—.
Belize

DISARMAMENT

Copvention oo Prohibitions or Restrictions on the Use of Certain
Conventional Weapons which may be deemed to be
excessively injurious o1 to have indiscriminate elfeccts. ..

Avession—
Bangladesh ..
Lesotho .

Melderva, Reﬁuh]lc of'

Daie

Mew York
14 D, 1973
=31 Dice., 1574

T Moy, 2000

23 G, 2000
25 Sept., 2000

- 12 Sept., 2000

Oisfo
18.8epi., 1997

6 Sept., 2000
& Sept., 2000
& Sept., 2000
7 Sept., 2000
8 Bept., 2000
13 MNow., 2000

T Sept., 2040

London
& ualy, 19U

20 Dec., 2000

London
16 Jun.,, 1999

20 Dec., 2000

Yienna
18 Apr., 1981
=37 Oet,, 1961

30 Nov,, 2000

New York -
10 Apr,, 1981
-10 Apr., 1982

6 Sept., 2000
6 Sept., 2000
8 Scpt., 2000

Treary Sevies
and
Conrand Nos,

003/1%30
Cmnd. 77635

1R/ 1909
Cm 4308

Ol 1594
Cen 4270

1042000
Cm 4389

I THGEE
Cmnd, 2563

105/ 19%6
Cm H97



BATIFICATIONE, ETC.

DISARNAMENT (continued)

Conventing on the Frohibition of the Development, Prodoclion,
Stockpiling and Use of Chemical chpnnb and oo their
Destruction. o e o e

Ratificatiopn—
Gabon ..
Jarmaica ..
Yemen |

Accession—
K.iribati ..

DMSPLUTES

Contention on the Recognitign and Enforcement of Forcign
Arbitral Awards. o e

Accossion—
Honduras . )
£t Vincent and The Grenadmes
(with declaration™®) .

Reclaration*

. In accordance with Ariicls 1 of that Convention, the
Govermment of Saml Viovent and The Grenadines declares that
they will apply the Comwention to the recognition and
erforeement awards made only i the territery of another
Conlracting State, They further daclare that they will apply the
Convention only to differences aosing of legal relationships,
whether contractual oF nol, which are considersd as commerncial
under luws of Sainl ¥ineent and The Grenadines,™

DRUGS
Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, ..
Accresion—

San Maono -,

Convention om Psychotoopic Substances with revised Schedules.

ACCEsSIOn—
Kenva
San Maring .

Single Convention on MNarcotic Trrogs, 1961, as amended by the
Protocol of 25 March 1972 amendmg the Smglc Convenlion
on Marcotic rnags, 1961, . Coe e

Parlicipation—
San Marino ..

Conventlon against Wicit Traffic in Warcotic Drugs und
Pswchotrnpic Substances. e

Ratificalion—
Euwall {with reservation®)

Accession—
San Marino (wilh declaration®

fate

Paris
13 Jan., 1993

& Sept., 2000
& Sept., 2000
2 Oet., 2000

T Sept,, 2000

Mew York
10 Jure, 1958
3 O, 2000

12 Sept_, 2000

Mew York
30 Mar, 1961

10 Oct,, 2000
¥icnna

21 Feb,, 1871
-1 Jan., F972

1% Oty 2000
L3 O, 2000
Addoplied
Mew York
B Ang,, 1975
10 Gt 2000
Vienma New
Yark

20 Drec., 1988
=20 Dec., 1989

3 Nov,, 2000

10 O, 2000

Tready Sevies
and
Cormmand Nos.

431007
Om 377

D20A1W7a
Crnnd. 6419

034/ 1965
Cmnd 2631

0511993
Cm 2307

0231979
Crnd. 7466

{26/1992
Cm 1927



EATIFICATIONS, ETC.

PRUGS (gonninusd)
PDectaration™

[ Courtesy Translation ] [ Origingl: ftafian]

[The Bepublic of San Matrinto declares] that any contiscation
activity under Article 5 is suhject to the fact that the crime is
congidered as such also by San Marino fegal system,

Moreover, it daclares that the establishiment of “jednt teams™
and “liaison officers™, under Article 9, item 1, letters () and {d),
as well as “controlled delivery™ under Article 11 of the above
mentioned Convenlion, are nol provided for by San Marino
legal system,

Beservaiion™

{ Courtesy Translation ] [Oripinal: Arabic]

With 1cscrvation as to paragraphs (23 and (3) of this
Convenlicn.

ENFORCEMENT OF JUDGMENTS

Convention on Jurisdiction und the Enforecment of Jud gments in
Civil am Commercial Matlers (Convention of LUGANO).

On 21 Dxcember 2000, the Swiss Foderal Council, as
depositary, received lTorn the Kimedonr of Spair o declaration
withdrawing s objection, made on 1 Oclober 1998 (cl
nohfication LIS 398 dated 3 Owlober 1998), agaimst the
declaration of extension deposited on 31 July 1498 by the Ulnited
Kingdom of (ireat Britain and Morthern Ireland fcf. notification
LUG 2,98 duled 26 Augost FH0).

ENYIRONMENT

Lnieed Natons Conventon to Combat Desertilication in (hose
Countries  experiencing  sevious  [rought  andior
Drcsrrtification, particalarly in Africa. .

Ratification—
United States of America ..

Actesyion—
Bohamas ..
MNew Laaland (mth da.larauuu"}
Papua MNew {Guinea

Acceptance—
Croatia .

Decloration™

", any additonal reponal mplementslion annef or Any
amendinent w oany regicnal mnplementation annex w the
Conventinn shall enter into force for Wew Zealand only upon the
Government of New Zeuland’s deposil of itz instrument of
ratificalion, acccptance, approvil or accession! wilh respeet
Lthereto,™

IRefer to depasitary notifscation CN 4312000 TREATIES. |11 of 3 Corobeor
200H) (Mewe Zedland: Tervitovial Application.

On 7 Wovember 2000, the Secretary-General of the United
Mations, as depositary, reccived from the Government of New
Zealand the following communication™

. conaigtent with the constitutional status of Tokelau and
taking into account its commiktment o the development of self-
government through an act of self-determination uoder the
Charter of the Uniled Nulions, this ratification shall not extend
Lo Tokelauw unless and until 4 declaration to this cffect is lodged
by lhe Governmenl of Mew Zeuland with the deposilary on the
basis of appropoate consultation wich thal tecritory,”

"Reter 1o depasitany notificution C..8 934 2008 TREATIES-10 of 3 October
2000 (Mew Zewlund: Acoession).

Date

Lugano
16 Scpr., 1938

Paris
14 Ot
13 Ot

19494
1993

17 Mow,, 2001

10 Nov., 2000
7 Sept., 2000
6 Dec., 2000

& Qel., 2000

Treary Serier
and
Command Nos.

053/1992
Cm 2004

0211997
Cm 3584



& RATIFICATIONS, ETE,

Treaiy Sevics
Dage awcd

Comteaermd Mos.
EXVIRONMENT [continued)

On 17 November 2008, the Seeretary-Ceteral of the United
Nations, as depositary, recepyed foom the Government of the
United States of America the following communication of
Understandings:

{1) Forcign Assistanes: The United Siates understands that,
as a “developed country™, pursuant 10 Articls 6 of the
Comvention and its Annexes. it is not obdiged 10 satisfy funding
requirements or other specific requirements regarding the
provision of any resource, incliding technology, to any
“affected comntry”, a5 defined in Article 1 of the Convention.
The United Statcs understands thal catification of (he
Convenlion docs not aller its domestic Iegal process 1o
delermane forcign assistance funding or programs,

(2} Financial resources and mechanism: The United States
undarstands that neither Article 20 nor Article 21 of the
Convenlion imposc obligations to provide specific lovels of
funding {or the Global Environmental Facility, or the Global
Mechanismn, 1o carry out the objecizves of the Convention, or
for any olher purpoese.

(3} Unjted States land enlargement: the Lnited States
understands that it is a “developed country party” as detined
i Article | of the Coovention and (hal il is not reguined Lo
propare 2 nationsl action program pursuant to Perl 1
Scetion I of lhe Comvention. The United Stales also
uniersiands thal no chamges (o 165 casing land mans pement
practioes and programs will be requinsd 1o micer irs obligations
undet Articles 4 ar 5 of the Convention.

(4] Legal peocess for amending the Convention: In
geeordance with Arlicle 304}, any addilioodd regiondl,
mplemeniation sonex to the Convenbion or any tegional
irnplementation antex to the convention shall eqter ioto force
for the Urpited States only upan the deposit of a corresponding
instrument of ratification, aceeptance, approval or acecssion.

(51 Dizpuie selllement; The Uniled States declines 1o accepl
as cornpilsory sither of the dispuls settlement means set outin
Article 28(2), and undetstands that it will net be bound by the
oufcome, fndings, conchosions or recommendations of a
conciliation process nitizted under Article: 28(6). For any
dispute arising from the Convention, the United States does
net recognise of accept the jurisdiction of the International
Court of Fustice.

EXTRADITION

Furapean Conventien on Extradition Paris 007991
[ETE Mo, ). .. .. . . o o o o o 13 Dicc,, 1957 Cm 1762

Ranficaton—
Andorra {with reservations® and declaralions®y .. . .. 13 Qe 2008

Reservilions"

Article 1

The Constitvlion of the Princpality of Anderra prohibits
special courls m its Article 85, paragraph 2. Bxtradition shall
therefore ned be granted in cases if the person sought woukd be
ttied in the requesting State by a special court or if exiradition
is requested for the enforcement of 2 sentence or delenlion order
imposed by such a court.

In the same way, and purswant to Article 14, paragraphs 12,
13, 14 and 15 of the Law “gualificada” of the Prinvipality of
Andorra flaw which, to be passed, requires a higher majority
than other laws), extradition shall not be grunted:

a, when the senlenee is bused on a manmifest errar;




BATIFICATICNNS, ETC,

Treary Seriey
Date ’ el
Conmand Nos,
EXTRADITION {continued)

b. when exiradition is likely (o have consequences of an
exceplional gravity for the person sought, partioularly by
reason of his or har age or state of health;

. when the person sought would be tried in the requesting
State by a tribunal which does wot assure the fundamental
procodural puaranters and ihe protection of the righls of the
delenoe o1 by & fribunal erealed for thal persen’s pavicular
case, a8 the only person congerned of not.

Article 12

Ths Pringipalily ol Anderra reserves i6sell the right bo requare
Lhe reguesting Parly Lo provide evidence eslablishing » sufficient
presumplion 1hal the ollence was committed by the person
whase exteadition is requestad. Should such evidence be deemed
insuffictent, extradition may be refused.

Declarations™
Article A, paragraph 1

Articls 14, parageaph 1. of the Law “gualificadsa™ on
extrachtion prohibits the exteadinon of pecsons having the
Andorran nationality. For the purpose of this comvention, the
term “national™ means any person having the Andorran
nulionalily 41 the time of lhe commission of the facls in
docordanee wilth 1the provisions ol the Law “gudalilicada™ on
Anderran nalionaliny,

Artigle 11

Article 8, patagraph 3, of the Constitution of the Prncipality
ol Andorra prohibits the death penaity, When the offence for
which the extradition is requestzd may he punishable by death
under the law of the requesting Party, the principality of Andorra
shall refusc exiradition, unless the requesting Party gives such
assurance 4s considered sofficient by the requested party thai the
dealh penally will nol be exseceated,

Atticls 16, paragraph 2

lin the case of a request for provisional areest, the Pringipalicy
of Andarra shall reguire, as complementary informmation, a short
statemnent of the Facts alleged against the parson songht.

Artich: 21, paragraph 5

The Principality of Andorra will only grant transit when all the
conditions required for the granting of the exteadifion are
Lultilled 1n accordance with this Convention,

Article 23 ;

The Principality of Andorea will require the requesting Parey
to supply a transhilion of the request for cxtradition and all
scvempanying documenls inta Catalan, Spanish or Frengh,

Secomd Addidomal Protoeol to the European Convention on | Strasbourg N48:1994
Extradition, signed at Paris on 13 December 1357 [ETS Wo. ; 17 Mar,, 1978 Crm 2068

Sinature—
Malea .. .. .. . . . . L L. 20 Mo, 2000

Batification—
Malta {with peservalion®™ .. .. - v < o o . 20 Moy, 26K

Reservatipn™

In aceordance with Article 9 of the Proweol, Malta reserves
the right not W apply Chapter | and Chapter 11D of the Protocol,




8 BATIFICATIONS, ETC,

FOOGD
International Coffee Agreement, 1994,

Acceptance—
Belgium. .
Cuba
Cermany
Luxembourg

HAITI

Exchange of MNotes betwoen His Majesty’s Govermmment in Great
EBritain and the Haytian Goveromenl {or Lhe Establishment of
2 Commercinl Modus Vivendi.

By a Nete dated 30 Tane 1992, the Government of the United
Kingdom of Geeat Britain and Worthern Ircland, in accordance
with the provisions of the Agrocement gave notice ol lermination
of the Agreement, to take effect on the expiry of six months lrom
that date. The Agreerment therelors expired on 30 Diecember
1992,

HUMAN RIGHTS

Convention on the Prcvention and Punishment of the Critms of
Genoode, .

MAccassion-—
Ciuinea ..
Swilzerland ..

Convention on the Political Rights of Woemen.

On 11 September 2000, the Secretary-General of the United
Mations, a5 depositary, vecetved from the Govermnend of Awstrie
a communication’ stating that Austria mude s withdrawal of a
reservation to Article I ol the Comnvention,

! Rafer to deposilicy nolifivation O.68 . TREATTES-1 of 2 bay (969
[Ralificution by Mustriab.

Coovention against Discrimination in BEducation adopted by the
General Confarence of the United Mations Educational,
Seigntific and Cultural Organisation at its Eleventh Scssion.

On & Scptember 2000, the Divector-General of the Lindted
Mations Bducational, Scientific and Cultoral Organisation
{UNESCO}, as deposilary, received from the Government of the
People's Repubdic of Ching the foilowing communication:

In accordance with the Joint Declaration of the Govcmment
of the Peaple’s Republic of China and the Government of the
Republic of Pormgal on the question of Macao (heremalier
referred o as the Joint Declaration) which was signed on 13
Apdl 1987, the Government of the Republic of China will
assume the exercise of sovereignty over Macao with effect from
20 December 1999, Macan will, with effect from that date,
become a Special Administrative Romion of the People's
Republic of China and will enjoy a high deogree of awlonomy,
axcept in forcign and defence atfairs which are the responsibilities
of the Central People's Government of the People’s Republic
of China.

It is provided for in hoth Section VT of Elaboralion by the
People’s Republic of China of its Basic Policies regarding
Macaa, which 15 Annex 1 1o the JToint Declaration, and Article
138 of the Basic Law of the Macag Special Administrative
Region of the People’s Republic of China, which was adopted on
31 March 1993 by the National People's Congress of the People’s
Bepublic of China, that intzrnational agreements (o which the

Date

Mew York
18 Apr., 1594
-26 Sept., 1994

29 Sept., 2000
29 Sept., 2000
28 Scpt., 2000
2% Sept., 2000

Port-au-Prince
7% Feb, 1928

Paris
9 Drec., 1948

7 Sepl., 2000
7 Sept., 2000

Mew ¥York
31 Mar., 1953

Faris
14 Brew,, 1960

Treaiy Keries
ard
Conmmand Nos.

101415795
Cm 3142

01711528
Cmd. 3152

0584570
Cmnod. 4421

LH: 1967
Comind. 344

(441962
Cmnd. 17al



RATIFICATIONS, ETC.

HUMAN BIGHTS {continued)

People's Rapublic of China is not yet a party but which are
unplemented in Macan may continue to be implemented in the
Macao Speoal Administrative Region.

In agcordance with the above provisions, T am instiezcted by
the Minister of Foreign Affaies of the People's Republic of China
to inform Your Bxccllency of the following:

The Convention apainst Disgrimination in Education,
adopted at Paris on 14 December 1960 (hereivafter referred to as
the "Convention™), which applies to Macao at present. will
continue to apply 1o the Macao Special Administrative Ecgion
wilh elleel from 20 December 1999,

Within the above ambit, the Government of the Poople's
Republic of Ching will dassume the rospomsibilily ler Lhe
international rights and obhgations that place on o Party 1o the
Convention.

International Convention ot the Elimination of All Forms of
Racial Driscnmination. ..

Signaturc--

Belies

Comoros

Guines Bissau

Parapmay .. .. . .. .. .

Sa0 Tome and Pringipe .. . .. .. . . . .

Cn 10 Oclober 2000, (he Scorolury-General of (he United

Nations, as depositary, received Irom the Government of
Relgiwm the following declaration'.

{ Franslarion] Fvipinal! French]

With reference to Acticle 14 of the Tnternational Conventiomn
ot the Eliminution of All Forms of Racial Discnomination,
opencd {or signature in New York on T March 1966, Belginm
rocognises  the Commitlee of Eliminalion of Raocial
Diserimnation, estabhished by the aloremeniionsd Convenlion,
to recedve and consider communications from individuals or
groups of mdividuals withun s junsdiction claiming to be
victims of a violation by Belgium of aoy of the cights sei forth in
the Conwvention.

Pursuant to Articls 14, pacagraph 2, of (he Convenlion, the
Centre pour lEgudite dis Chanees ol la Lutlo vontre ln Bacisme
(Centre for Egual Opporrunity and the Struggle against Racizm).
established by the Act of 15 February 19%3, has been designated
as competent to receive and eonsider petitions from individuals
and groups of individuals within 1he jurisdiction of Belgium wha
claim to be vichims of a violation of any of the rights set forth in
the Convention.

Pursuant to Adticle 14, pacagraph 2, of the Convention, the
Human Rights Seevice of the General Directorate of Criminal
Legislation and Muman Rights of the Ministry of Justice has
hkeen  designated to  submit to thc Committce  written
explanations of statements clarifying the problemis concermed
and any remedy that may have been tuken,

"Refer W depositary nolifgdion ORI I9T5TREATIES-S of 13 August
1975 (Rulifcition by Belrumy,

Om 11 October 2000, the Scorclary-Geoeral of the United
Nations, as depositary, received from the Government of the
Ceech Repnbifc the followimy declatationt,

[ Courtesy Translationf | Oviginad- Czech |

The Czech Republic declares that according to Article 14,
paragraph 1, of the International Convention on the Elimination
of All Forms of Racial Discrimination it rooopnises the
compectence of Lthe Commilies on the Eliminalion of Racial
Discrimination to receive and consider communications from

i

Date

™Wew York

7 Mar., 1966

& Sepl.. 204
22 Sept.. 2000
12 Sept,, 2000
13 Sept., 2600

& Sept., 2000

Troaey Scries
ahd
Comrnd Noy,

41969
Cmrd. 4102
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mdividudals and groups of odividwals within 16 jurisdiction
claiming (3 be victims of a vielatoen of any of the rights set forth
m 1he Conyvention on the Elimmation of All Forms of Racial
[Hscrimination.

! Beeter o depasitary oolificilion C.MNE3 1991 THREAN UIES-Z of 28 Apnl 1903
(Suceession by Lbe Czech Republic.

Intermational Convention on Economic, Social and Cultural
Rights.

Signature -
Belize
Ghana ..

Rautificadion—
Ghany ..

Intermational Covepant on Civil and Political Rights. ..

Sigmature—
Eotswana
Chana -
Guinen Bissan

Batificalion—
Bolswana (with ceservation®) ..
Ghana (with declarations*)

Accession—
Bungladesh (with reservation® and declarations™®)

Reservation®

The Governmenl of the Bepublic ol Botswana considers tself
bound by:

{a) Arlicls 7 of the Covenane to the extent that “torture,
ctuel, wabuaman or degrading treatmwent™ means torture,
inhuman or degrading punishment or other treatment
prohibited by Section 7 of the Constitution of the Republic of
Botswana;

{b} Article 12, paragraph 3, of the Covenant to the cxlcnt
that the provisions arc compatible with Section 4 of the
Constitution of Botswana relaling to (he imposition ol
restriclions reasondbly required I certam  exceptional
mstances.

Declarations™

It is hereby declared, in accordance with Article 41 of Part 1V
of the said Covenanl, that the Govemnment of Ghana recogises
the compelence of the Human Rights Committes to consider
complaints by or against the Repuhblic in respect of another State
Trarty which has made a declaration recognising the compeienoe
of the Committee at least 12 months before Ghana ofriually
regislersd us parly Lo the Covenunt,

1t i hercby {urther declared, that Ghana ingerprats Article 41
as giving the Human Rights Commilles the competencs o
receive und congider complamis in cespect of viclations by the
Eepublic of any rights set forth in the said Covenant which
results from decisions, acts, commissions, development or events
oecnrring after the date on which Ghana becomes officially
regarded as party to the sald Covenant and shall ot apply to
decisions, acts, omissions, devcloprents or cvenly ocournng
hefore that date.

Beservalion®

The Government of the People’s Wepublic of Bangladesh
reserves the right not to apply paragraph 3{d) of Article 14 i
view of the fact, that, while the existing laws of Bangladesh
provide that, in the ordinary course, a person shall be enlitled Lo
be tried in hig presence. It also provided for & trial 1o beheld in his

Date

Mew York
1% Dee., 1566

6 Sept., 2000
7 Sept., 2000

T Sept., 2000

MWew York
1% Dec., 1066

8 Sept., 2000
T Bept., 2004
12 Sept., 2000

8 Sept., 2000
T Sept., 2000

& Sept., 2000

Freaty Series
ard

Crminand Moi.

QO 1977
Crnd. 6702

ana/ 1977
Cmnd. 6702
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absence if he is a Fugitive offender, who being vequired to appear
before a court, Fails Lo preseot himself or to explain the reason for
non-uppearance 1o the salisizolicn of the Courl.

Declaraiion®

5o far as the first part of paragraph 3 of Article 10 relating to
the reformation and social rchabilitation of prisoners is
concemed, Bangladesh docs nol have any facility (o dus effect on
docountt of financial constramts and for lack of preper logistics
supporl. The last part of Ihis paragraph relaling to segregation
of jrvenile offenders from adules is 2 legal obligation under
Bangladesh law and i5 fullowed accordingly.

Article 11 prowiding that “no ooe shall be muprisoned meraly
on the ground of inability 1o fuldll & contractual obligation™, is
generally in conformity with the Constitutional and legal
provisions in Bangladesh, except in some very exceptional
circumstances, where the law provides for civil imprissnment in
casc of wilful default 1m complying with a dooree. The
Governmen! of the Peopls's RBepublic af Bangladesh will apply
this Article in accordance with its existing municipal faw,

Sofar as the provisions of legal assistanee in parageaph 30d) of
Avrticle 14 35 eoncerned, a person charged wich ¢riminal offences
is statutorily cotitled to legal assistance if he does not have the
means to procure such assistance.

The Government of the People’s Republic of Bangladesh,
nokwithstanding its acceptance of the pringiple of compensation
for miscarrizge of justice, as stipulated in Article 14, paragraph
G, is not In a position to pusrantee a comprehensive
implementation of this provision for the lime being,

However, the aggrieved has the right to realise compensation
for miscammage of Justice by scparate proceedings and in some
cascs, the court suo mofe grants compensation 1o vielims of
ruscarriage of justice. Bangladesh, however, Inlends to emsurs
Iull rplementation of 1his provasion in the near future,

Om 5 Qotober 2000, the Secretary-General of the Umited
Malions, as depositary, received from the Government of the
Repulilic of Argenting the fallowing commumeation':

fTramsiationf f Original: Spanisih

[The Argentine Eepublic] wishes to refer to the reporl
gsubmitted by the TUlnited Kingdom of Great Britain and
Mortherm Ireland to the Homan Rights Coounittee concerming
1ts overseas tervibories (CCPRAC LIKOT,99:5),

In that connection, the Argenline Republic wishes 1o recall
that by Hs nole of 3 October 1983° 1 rejenled the extension of the
applicalion of the International Covenanl on Civil andd Politica]
rights to the Malviras lslands, which was effected by the United
Kingdom of Cireat Britain and Northern [reland on 20 May
1976,

The Government of the Argenting rejocts the designation of
the Malvinas Tslands as Owverscas Doependent Tereitories of the b
United Kingdom or any alher similar designation.

Consequently, the Argenline Republic doss not recognise the
section concerning the Malvinas Islands contained in the report
which the United Kingdom has submitted o the Hurman Righs
Commitlee {CCPRASUKOTAYS) or any other document or
msirumenl having 2 similar tenor that may derive from this
alleged territorial extension.

The United MNations Genersd Assembly has  adopted
resciutions 2065 (XX), 3160 OCXVII). 3440, 3759, 38712, 3%,
40021, 41440, 42/19 and 4325, in which it recognises 1hat a disputs
cxists concerning the sovergignty over the bMalvinas Islands and
urges ihe Argenting Republic and the United Kinpdom of Great
Britain and Norlhem Ireland to contimae negotiations with a
view Lo Tesolving the dispute peacefully and definitively as soon
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a5 possibie, assisted by (he good offices of Lhe Seerctany-Geoneral
of the United Nations, whois to report to the General Assembly
on the Progress made.

The &rgentme Republic reaffirms its rights of soversigntly over
the Malvinas Islands, South Georgia and the South Sandwich
Islundy and the swrrocunding maritime spaces, which are an
integral pact of ils natlonal leorilony.

! Refer oo depositary nodification O3 LM TREATIES £ of 29 June 1976
(Rarificatong by 1he United Kingdren ol Gnsa Briain wmd Wotidieen Irglnd ),

Pleefer 1o depositary nobfcaon CN340I9ELTREATIIE-S1L of 4
Mowember L2683 (Objeclicon by Argeocina to the uppliculion of the Covenant ta the
Fullduod Blands (Malvinesy and dependencie: by the Uniied Kingdom af Great
Britsin and Morhkern Irelund.

Copvenlion vn the Elimmation of All Forms ol Disciminalion
againgt Women.

Signatura—
Saudi Arabia

Boatiliculinn—
Saudia Arabia (with reservations™}, .

Reservarions®

I. In the case of contradiction batween any term of (he
Convention and the norms of Tstamic Law, the Kingdom is not
under any chligation to observe the contradictory terms of the
Conyenlion.

2, The Kingdom does not consider itself bound by paragraph
2 of Anticle % of the Convention and paragraph 1 of Article 20 of
the Convenlion,

Cn 2 November 2000, the Szerctary-Genzral of the United
Walions, a3 depositary, rcoeived from the Government of
Dewmark the following objoction’:

The Government of Denmark has examined the reservations
made by Wiger upon [accession o the Convention on the
Elinninution of All Forms of Discrimination against Wamen in
respect of Article 2. paragraphs (d) and (), Artivle 5, paragraph
(), Article 15, parasraph (4], and Article 163, parageaph 1(s), (&)
and (g).

The Government of Denmark (inds that the reservations mude
by the Government of MNiger are not in conformity with the
object and purpose of the Convention. The provisions in respect
of which Wiger has made reservations cover fundamental rights
of women and cstablish key elemeants for the elimination of
dizscrimmination against women. For this veason, the Government
of Denmark objects to the said reservations made by the
Govermment of Miger.

The Copnvention remains W foese in its eotirety batween Niger
and Dentnark.

1t 15 the opinwon of the Government of Denmark (hal no Gims

limit applies to objections against reservations, which are :

inadmissihle under international law.

The Government of Denmark recommends the Government
of Miger (o recoosider its reservations to the Convention on the
Elimination of All Forms of Discruninanon against Women,

! Bafer o depositary notification ©.25.960. 1999 TREATIESS of 2 Navember
Lo [Miger: Aocossion).

On 24 Oetober 2000, the Seareolary-Oeneral ol 1the Uniced
Mations, a3 depositary, recelvi] rom the Governmen! of Finfoand
the fullowing objection!:

The Government of Finland has examined the contends of the
raservations (o Articles 2, 5, 15 and 16 made by the Government
of Miger to the Convention on the Elimination of All Formns of
Dhscrimination against Women.

Pate

Wew York (UMY
1 Mar., 1980

T Rept., 2000

7 Scpt., 2000

Tregty Series
ancl
Commcrud Nos,

Q021089
Cm 643
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The Govermment of Finland notes that ihe mesurvalions
mentipned above are not in conformily with the object und
purpose of the Convention. By acreding la the Convention, a
State commits itsell Lo adopl lhe measures required for the
climination of JiscTiminalion dgainsl wornen, i all s forms and
munitestilions. This includes taking appropriate measures,
including legslation, o modify or abolish ¢customs and practices
which constitute discrimination againgt women.

A5 1L appears evidenl that the Goverament of Niger will not
apply the Convention with o view o lolfilling itz oreaty
obligaticns to eliminate all forms of discrimination against
wonien and submits rezervations to some of the mosl cssential
provisiens of the Convention, the above-mentioned reservalions
are tn conlradiction with (he objecl and purpose of the
Comvenlion.

The Government of Finland recalls Part LV, Article 28 of the
Conventivn according 1o which reservations incompatible with
objecl and puepose of the Convention are not petmitted.

The Govarrinent of Finland therefore ohjects to the ubove-
mentioned reservations made by the Government of Miger to the
Convention.

This abjeclion docs nol preclude the entry inle loree of the
Convention botween Niger and Finlund, The Convention will
thus become operative between the two sfates without benefitng
{rom the reservacions. :

' Reler to deposilaty nolidicalion C N 9661900 FR FATIRR-0 nf 2 Moventher
L9095 £ Pliger: Acoewgaony,

O 14 November 2008, the Secretary-Creneral of the United
Mations, as depositary, received from the Government of Frasce
the following ohjection':

{ Translation ] fviginal: French |

The Gowvernment of the French Republic has considered the
reservitions made by the Crovernment of Wiger to Adicles 2, 5,
15 and 16 af tha Convention on the Elimination of All Forms of
Diserimination against Women of |8 December 1979 By
mdicating that it “cxpresscs reservulions”™ o Article 2,
paragruphs (d) und (0, Arlicle 3, puragraph (o and Arlicle 16,
pacagraph | ich, {¢) and (gh, lhe Governmenl of the Kepublic of
MWiger i atrnng 1o preclude the appheation of the provisions
concerned. Tha reservation o Article 15, paragraph 4, which
seeks to depuive marmied women of Lhe right Lo chovse their
rezidence and donuicile is coniray to the objoet aml purposs of
the Convenlion.

The general reservation relating to the provisions of Articla 2,
paragraphey (1) and (0, Artigls 3, paragraphs (a) and (), Article
15, paragraph 4 and Article 18, paragraph | {c), (o) und (g}, secks
te engbire that domestic law, and even domestic praclise and the
current values of socicly, prevail in yenersl over the provisions
of the Convenlion, The provisions i question conceen not only
Farpily relalions but also social relaions as awhole; in particnlar,
Artcle 2, paragraph (d), imposes an obligation on public
authwrities apd institutions to comply with the ban on any act or
practise of discrimination, and Arniele 2, paragraph (1)
establizhcs the oblipation lo luke the appropriate measures,
notably legislalive measures, 1o prevent disceimination against
women, mouding in relations between individuais, Berawse it
igmores hese obligations, the reseevation is manifestly contrary
to Lthe objecl and purpose of the Convention,

The Government of the French Republic considers that the
reservilions o Articlss 2, 5 15 and 16 completelv vitiate the
umdertaking of the Kepublic of Nigar and are manifcstly not
dulthorised by the Convention: in eonsequence, it enteTs its
ohjeciion to them.
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[The Permanent Mission further adds] that the reservations of
the Bepublic of Nigsr, made on 8 October 1999, were notified by
the Sectetary-General of the United Nations on 2 November
1999 and received by the French Repuhblic on 16 WNovember 1999,
In these circumstances, the French Republic is stilf akle, at this
date and uatt] 15 November 2000, to lodpe an objoction and the
Secrctary-Goneral of the Uniled Nations cannot ircat this sct as
a simple communication.

! Reter o depositary notiication .M 966, [¥9 TREATILSY of 2 Xovemper
1 (Niper: Aocession).

On 1 Noverober 2000, the Scerclury-General of the United
Malions, a5 depositacy, recelved Imom the Government of
Norway the following objection!:

The Governmen! of Norway has examined 1he conlents of the
reservations made by Lhe Government of Niger upon duoession.

The reservation contains fundamcntal provisions of the
Convention. Article 2 18 the core provision us it outlines the
measurcs which the Stale Party is required lo lake in order Lo
implement the Conwenlion. The Convention can only be
suceessfully implements? when all measures preseobed by
Article 2 are taken. Most mpottantly, it s voclear how the
Comvention’s  substantive provisions will be implemented
without adopting measares to modify or abolish existing
digcriminatory laws, regulations, customs and practices.

The Governmeol of Norway considers the other glaments of
the reservation, with exception of fhe reservation made (o0 Article
29 as ncompatible with the object and purpose of the
Convention. The relevant provisions cover fundamental rights of
women or they outline key elements in order to abolish
discrimination agarmnsl women, Women will oo! have the
opportunily (o live on equal looling with men it these provisions
are nod mplemented.

Further, it is the Worwegian Geovernment's posilion thal
Article 5, parapraph (b) cover both public and privile Tumily
cducation,

The Government of Norway therefore objects to the
reservations made by the Government of Miger to the following
PIovisions:

Article I, paragraphs (d) and [y
Acrticle 5, paragraph {a)

Article 15, paragraph 4

Article 16, paragraph 1 {c), {ch and (g}

This objestion does not prechide the entry into force in its
entirety of the Convention berween the Kingdom of Morway and
Miger. The Convention thus becomes operative between Norwuy
and Miger without Wiger benefiting from those rescrvation,

I Reler 1o depositaey notiflcation ON.966. 1999 TREATIES-? of 1 Maswember
155 [ Ieher: Avcesston)

On 30 August 2000, the Scorelary-Genersl ol the United
Mations, as depositary, reccived from the Government of
Australia the following Partial Withdrawall:

Tie Government of Australia having considered the
tegervations, hereby withdraws that part of the reservations
which states:

The Govemmeant of Australia advises that it does not accept
the applivation of the Convention in so far as it would regquire
alteration of Defance Foree policy which exchides women from
combat and combat-related duties. The Govermment of
Avnstralia 15 reviewing this policy so as to more closely define
“combat™ and “combat-related duties™, and hereby deposits Lthe
following rerervation:
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The Government of Australia advises that it does not accept
the application of the Convention in so far as it would require
alteration of Defence Force policy which excludes women {Tom
combat and combat relaled dutics,

| Refer o depositary notification €. 2461981 TREATIES-? of 23 August
L#R3 {Rarification by Auvstraliah.

On 11 September 2000, the secretarv-General of the Tinited
Nations, as depositacy. received from the Governmeant of Aesria
the following Pavtial Withdrawal':

The rerervation submitted by the Republic of Austriz with
regard to Article 7(b] on the occasion of the ratification of the
Convention on the Elimination of All Forms of Diserimination
against Wommen iz wilhdrawn,

1 Reder 1o depasilury omtification O.N, LR B2 TREATIES-S of 17 May 1982
{Faufication by Austrink

Convention for the Protection of Individuals with megard te
Automatic Processing of Personal Drats [ETS Mo, T08].

Signatore—
Ceech Republic ..
Latvia

Ratification—
Slovak Republic .. e e e e e
Oy 1} Naovember 200, the Secretary-General of the Counvil
of Europe, as depositary, reccived from the Government of the
Slovak Repubfic 3 comrounication desipnating the [ullowing
Cenleal Authonty:

The Cioreernment Commissioner for the Protection of Porsonal
Dratz in Information Systems and Inspection Unit [or the
Protcction of Persomal Dhala.

Government Office of the Slovak Repuhlic
MWamestie slobody 1

SK-813 70 Bratislava 1

Slovalk Republic

Protacol Mo, 6 o the Convention for the Protection of Human
Rights and Fundamental Freedoms concerming the Abolition
of the Dreath Penalty [ETS No. 114]. ..

Ratification—
Foland ..

Conventlon against Torture and Other Croed, Tohuman or
Degrading Treatment or Punishment, e -

Signaturc—-
Bolswana
Camotras
Ghana .
(Guinea Bissau .
Sao Tome and Principe

Ratification—
Betswana (with reservation®} ..
Gabon .. G
Fhana {with declarzlions™}

Actession—
Lebanon

Reservation®

The SGovernment of the Republic of Botswana considers itself
bound by Article 1 of the Convention to the extent that “tortars™
means the torfure and inhuman or degrading punishmncent or
other treatment prohibited by section 7 of the Constitution of the
Eepublic of Botswana,

fhte

Strasbourg
28 Jan., 1982

& Sept., 2000
31 Cet,, 2000

13 Sept., 2000

Strasbourg
28 Apr., 1953

30 Ol 2000

Wew York
4 Teh, 1965

& Scpt., 2000
22X Sept., 2000
T Bept,, 2000
12 Sept., 2O
f Sept., 2000

& Sept,, 2000
B Sept., 2000
T hept., 2N

5 Oct., 2000

Treaty Sericy
awnel
Commmand Mo,

D36/ 1990
Cin 1329

0072000
Cm 4596

T
Cim 1775
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*Declurutiong

Te is hereby {further] declared in accordance with Articles 21
and 21 of the said Conventint that the Government of the
Republic of Ghuana recogniscs the competenee of the Committees
wgpinsl Torture o consider complaints brought by or against the
Rapublic in respect of another State Pasty which has made a
declaration recognising the competence of the Committes as well
as individuals subyect to the jurisdiction of the Republic whe
claim to be vietas of any violations by the Republic of the
provisions wl the said Convenlion,

*, .. H 18 herehy further declured in accordance with Article
30{2) oof the said Convention thil the suboussion under Article
N1 to acbatration of the International Coord ol Justo: ol
displites between State Parties relating o 1he application ol the
said Conventing shall be by the consent of Al the Parties
concerned and nat by one or morz of the Parties concerned.”

And it is hereby further declared that the Covernment of the
Bcpublic interprets Article 21 and Article 22 as giving the said
Commilles the competence Lo reecive and congder complaintsin
respee] of mallers ocourring aller the suid Convennion enlersd
inte force for Ghana and shall not apply o decisions, acls,
omissions or events relating to inatters. events, Qnussions acts of
developments gocurring before Chana becomes a Parety.

Second Optional Provocol to the Interational Covenant on Civil | New York 392000
ynd Pohitical Rights smimimg al the Abeliien of the Death 13 Dz, 1589 Cm 46748
Fermlty, o G e

Signature—
Bosnia and Herregovina .. .. .. .. .. . .. .. 7 Sept., 2000
Guinea Bissan .. .. .. .. .. . . o 12 Sept.. 2000
Lithuania .. G e e e e & Scpt.. 2000
Sao Tome and Pru:lmpc e 6 Sepl., 2000

On 12 Qctober 2000, Lhe Socrl::lar}r-Gmel of the Uriled
Natioms, a5 depositary, reoeived ftom the Government of the
fepreblic of Canterosn the following declaration':

[The Republic of Camerson declares]. in aecordance with
Article 21 of the Convention against Torlors and Crusl
Inbuman or Degrading Treatmant or Pogishment, that {it]
recognises the competence of the Committes against Tortare (o
rcceive and consider communications from a State Party
vluiming thai lhe Republic of Cameroon is not fulfilling its
obligativns  under  the Coovenlion. Howewer,  such
communivations will not be receivable unless they refer o
situalions and faels subsequent to this declaration snd crosnate
fromm a Stats Party which has mude s similar declacation
ittclicating its reciprocal acceptance of the competence of the
Committes with regard to itsalfat Jeast twelve {13) mooths before
submithing its communicatio.

Lnaccordance with Article 21 of the Convention, the Repullic
of Camcroon also declares that it rocogmiscs, in the case of
siualions and facls subsequent Lo 1his  declaration, (he
compelénce ol the Commillee against Torlore [0 weceve and
consider communicatons from or on behalf of ndividuals
subject 1o 1ts jurisdiction who claim to be victims of a viclazion
by 2 State Party of the provisions of the Conventign.

! Rter v depaositury nocification C.N.314. 1985 TREATIES-11 of 24 February
1T { A coersaon bor Cameroan}.

Conventivn on the Rights of the Child .. .. .. .. .. .. | Adopted G/ 1992
Mew York Cm 1976
20 Moy, 1989

Cn 5 QOctober 2000, the Secretary-Creneral of the United
Wations, as depositary, received from the Government of the
Eepublic of Argenting the following communication’:
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{ Translasian | { Griginal: Spanishf

[The Arpeoinc Rcpublic] wishes o reler fo the report
submitted by the United Kingdom ol Great DBricain and
Northem Ireland to the Comrittes on the Rights of the Child,
which coolwins an addendum entitled “Overseas Dependent
Tertitories and Crown Rependancies of the United Kingdom of
Cireat Britain and Worthern Ireland. (CRCAC/4 1/ Add. %),

In that conrcolion, the Argentine Bepublic wishes 10 recall
that by its nole ol 3 October #8582 i rejecied the exrension of the
applicution of the Convention on the Rights of the Child to the
Malwninas Islands, South Georgia and South Sandwich Islands
effected by the United Kingdom of Great Britam and Northem
leegland on T September 1994

The Crovernment of the Argentine refects the desipnation of
the Malvinas Ilands as Overscas Dependan Terrlorics of the
United Kingdom or any vther similur designation.

Conscguently, the Argentine Republic Joes nol recognise the
scclion concerning the Malvinas Islands contained in the report
which Lhe Uniled Kingdom has submitted to the Committes on
the Rights of the Child (CROCMADD Y or any other
document ot instrument baving a similar tenor that may derive
from this alleged termitoriai cxtension,

The United Mations General Assembly has  adopted
resolutions 2065 (), 3160 (3IXVINE, 31/49, 3779, 38712, 3,
407221, 410440, 4214 and 4323 m wilich it recognises that a
dispute exists concertng sovergighty over the Malvinas Islands g
and vrges the Argentine Republic and the United Kingdom of
Great Britain and Morthern Ircland o conlinue negoiiatlons
with a view Lo resolving the dispule peacslully and definidvely az
spon ds possible, assisled by the good oflices of the Secretary-
General of the United Mations, who 15 60 report to the Crengral
Assernbly on the progress made,

The Argentime Repoblic reaffirms s rights of sovereignty over
the Malvinas Islands, South Georgia and the South Sandwich
Islands and the surrownding maritime spaces, which atc an
integral part of its national terntery.

' eeler to depositaty aniflcation O 3448 984 TREATIES-T of 17 January

[445 (Exlenswm of the applivacioa by the Doitesd Kisgdon of Great Britain and
Wittharn Trelaad).

? Reler 1o depasbiory aglibgiun CMIE {905 TREATIES4 of 16 June 1992
[hjection by Acpentinu 1o the wpplication of the Convention by che Lloiced
Kingdon of Gread Britain and Torthern relingy,

On 28 Scptember 2000, the Secretary-Geneeai of the Tnited
Wations, as depesilary, received from the Government of
Azerbagan the (ollowing modification of a reservation made
DD ACCEssion':

It is provided for the application of the death penalty in time
of war pursuant to 2 conviction of a person for 2 most serious
crite of military nature committed during wartimne,

' Refer 1o depesitiory natilication CWL96 1900 TREATIES-1 of L1 February
199 {Azerbaijan; Accesiont.

INTELLECTUAL PROPERTY

Patent Co-opevaton Treaty (PCTY. .. .. .. .. .. .. .. | Wushinglon 0781978
1% June, 19774 Cmnd., T340
=31 Diec., 1970

On 1 MNovembar 2000, the Director Gerneral of the Werid
Imellectual Property Qrganisation (WIPO), as depositary,
cornmunicated the following Amended Schedule of Fecs
antexed to the regulations:
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SCHEDULE OF FEES
(s in foree front | Tamuary 2001)
Fees Amounts
1. Basic Fee:
(Rule 153.2{a0
(a1 if the international 658 Swiss francs
application contains not
more than 3 sheets

(b} il the inlernalionsl 650 Bwiss [Tancs plus 15
application contains Swiss frangs for gach
mode than 30 shaets shieet in excess of 30

sheets

2. Designation Fee:
(Rule 15.20a))
(@) tor designulions made 14} Swiss [Tancs per
under Bule 4.94) despgmation, provided
that any designation
made under Rule 4.9(z)
it excess of & shall not
raquire the payment of a
designation foo
(b)Y lor designutions made 148 Swiss [rancs per
umder Bule 4.9(b} and destgnalion
confiemead nader Rule
4.9(c)
3. Handling Fes: 233 Swiss francs
Eoulc 57.2{a)}

Reductions .

4. The total amount of the fzes payahle under items 1 and 2{a)
is reduced by 200 Swiss francs if the international application
15, in ageordance with and to the extent provided for In the
Administrative Instruclions, filed on paper logether with a
copy thereof in cleetronic {onm.

5. Al Fees pavable (where applicable, as reduced under item 4)
are reduced by 754 for mternational applications filad by any

applicant who is a natueal person and who is a national of and

resides in & State whase per capita national income is below
USE3,000 (according to the averape per capita naiional
imeome lipures used by the United Natlions for delermining ids
scale of assessments for the contributions payable for the
vears 1993, 1996 and 1997 if thers are several applicants,
each must sausfy those critieria,

Strasbourg Agrecrsnt concerning the Tnternational Patent
Classification. .. e e e

Acpagsinn—
United Mexican Starcs

Internaticnal convention furlher revising the Berne Conventisn
for the Prolection of Lilerary and Arlisie Works of 9
Seplember 1886, o - e e

Avcession—
Sudan

Conventinn on the (Grant of European Palends (European Patent
Cobvention) with related docoments. .

Accession—
Cypens .
Finland ..
Turkey ..

Date

Strasbourg
24 Mar_, 1971
- 30 Bepl.. 1971

26 OeL., 2000

Paris
24 July, 1971
=31 Jan, 1972

2§ Scpt., 2000

Munick
5 Oct., 1973
-5 Apr., 1974

14 Jun., 1948
29 D, 1995
16 Aug., 2000

Treaty Serics
and
Comnreandd Moy,

11341975
Cmnd. 6238

63/ 1 25H)
{m 1212

0161982
Cmnd. 3510
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INTELLECTUAL PROPERTY (continued)

Budapest Treaty on the Intemmationy] recognitivn of the Deposit
of Micto-organisms for the Parpeses of 1Patent Provedure
fwith eegulalions). .. .. .. . . . o . .
O 17 Mowember 2000, the Téirector General of the World

Intelleetual Property Crganisation (WIPOD, as depositany,

recgived from the Government of the Repuflic of Poland the

foflowing communications:

Texl of lhe Communication by the Republic of Poland of the
Appoiniment of the TAFE Colicclion of Tmdustnial Micro-
OTEAMsmS 15 10 nlemationy] Deposilury Aunthorily

The Perrnuncnt Mission of the Eepublic of Moland presents its

compliments (o the Direclor General of the World Intellectual |

Property Organisation and hss the honour o mform him.
pursuant to Artele M1xa) of the Budapest Treary on the
International Recognition of the Deposit of Micto-organisms
for the Piwrposcs ol Palent Procoedurc of 28 April 1977, that the
Government of the Republic of Poland declares the appeintrent
al the LAIB Colledion of Indusirial Micro-orgunisms (o
purlorm the functions of sn Internytiond] Deposilary Authorily,
The Governmeni of the Repubhe of Polund assures that the
Institution  complies and  will continue (0 comply  with
regiitenients concerning the acqusition of the stalus of
International Dapositary Authority as spesified in Article 6(2) of
the Buodapest Treaty, The relevant commuonication by the
governmient of the Republic of Poland containing all the
necossily  nformulion on  this Imternations] Depositary
Authority 1 enclosed herewith.

Declaralion of Assuraoces

1. Pursuant to Article 7{0ia) of the Budapest Treaty on the
International Kecognition of the Depasit of Micro-organisins
for the purposcs of Pulent Procedure, the Government of the
Republic of Polund declarcs the appointiwent ef the TAFR
Collsclion of Indusiria! Micro-organisms (Instilule of
Agricullural snd Food Biolechnology, Warsaw) lo perform
the funclicas of 21 Internaanal Depositary Authority,

2. The collection of micro-otganisms complics and wibl
contioue to comply Witl 1he requirements specified in Aricle
a2} of the Budapest Treaty,

3, Name and acddeess of the Collection:

Cotlection of Induserial Micto-organisms

Institwee of Agricultural and Food Biotechnology (LATTE)

UL Ralowiscka 30

2-332 Warsaw

Foland

Tel: {OU4E22) 606 3691/606 3600

Fax: (0048227 349 (428

E-mail: kolekgju @ibprs.pl or misicwicz(@ibprs.pt

4. Characterislivs of the JAFR Collection of Industrial
Micro-organisms wocording to Arlicle 62) ol the Treaty:

—The Colleclion ol Industrial Micro-organisms (IAB
212 was crewled within the Depariment o Techoieal |

Microhiology, Central Institute of Agriculiral snd Food
Ladustry in Cracow,; it was transfecred fo the Insomie of the

Fermeontation Industry o Warsaw in 1957, In che ;

Departinent of Technical Microbiology and Binchemistry,
Central [nstitute of Agricultural and Food Biotechnology,
the micto-grganisms i the Collection arve cultured by a
stationary method and prescrved in freezc-dried and also
decp-frozan fonm.

- Themethed ot slotage, the pacamcetars delermining it and
the proteclive agenls are selecled mainly with a view (o
preserving some definite biotechnological properiics, =l
s Al the price of somewhat reduced survival prospects.

Dhvea

Budapest
28 Apr., 1977
=M e, 1977

Treadp Sepics
artaf

Comrand Moy,

0031981
Crand, 3136
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. INTELLECTUAL PROPERTY {continucd)

—The IAFE Colleaction contains  micro-olganisms
cogurring in industry. Tt inclodes yeasts (wine, brewer's,
digtillery, baker's and feed yeasts), filameolous fungi
(producing pectinolytic, cellulolytic and umylolylic cnzymes
a3 well as glucoarnylase, prolease, clo) and buctetia of Bctic
acid, acchic acid and propiome acid  fermentalion,
producmy, fer aliv, dexiran.

—The TAFB Collection i a2 member of the Weorld
Federation for Culture Collections (WFCOC, Member Mo
212) and the European Cubture Collection Organisation
(ECCO).

—The basic activities of the IAFB Colleclion of Industrial
Micro-orgamsms  include  the deposit, storage and
distribution of bacterin, yeasts and filamentous fungi, which
are used mainly in research, industrial application and
training.

—In July 1993, an agreement bebween the Polish Patcnt
Office and the Institute of Agrievlurul and Foods
Biotechnolagy was signed under which the Collection was
granted the status of Polish Deposilary Authorty.

—The Collection c¢onsists of some  microbiological
laboratories, a laboratory for freezc-drying culturcs, a0
separate depository for cultures in the lyophilised stale and
a peom for the deposit of micro-organisms.

5, Micro-arganisms accepled for depos:t with the IATR
Collection of Tndustrial Migro-organisms:

Bacterin, yeasty and filamentoys fungl are accepted which
are capable of long-term preservation without any substantial
change in their initial properties. )

Naote:

(a) Dangerous pathogens and spoeics Lhat cun be hazardous
to man and animaks will ot be acoepted;

{b)y Micro-organisms with special roquirements for
cullivation that the JAFBE Collectivn of Industrial Micko-
organivms s nol capablc of carrving out technically will not
be accepled,

Mixtures and cultures without sctentilic deseription and
cultures that cannet be identified will not be accepted;

{d] When strains containing a plasoid are deposited, the
IAFB Collection of Industrial Micro-organisms will require
information on the propertics and classifieation of the plasmid
and its host strain (i, group P1, B2, P3 ot P4). The Collection
will accept only plasmida and host siraing belonging o group

Pl
6. Fees (in FLN):
—For storage of a micro-organism 1.150.00
—For a viabiliry statement ED.00

—Far the supply of samples of micto-organisms 10000

7. The official lanpuage of the IAFB Collection of
Industrial Micro-organisms iz Polish. Correspondence will
also be socepied in English or Russan.

2, Pursuani to Article 7(2)(b} of the Troaty, the Collection
will have the status of Internattonal Depositary Authorily as
from the date of publication of the communication by Lhe
Internatiomal Borcau of WIPO,

Text of the Communication from the Republic of Poland on the
Appoimtment of the Polish Collection of Micro-oreanisms
{F5M) as an International Depositary Authority

The Permanent Mission of the Republic of Poland prescnts ils
compliments 1o the Dircetor General of the World Intclleciual
Property Organigation and has the honour to convey, pursuant

Dare

Treaty Series
and
Cownrzand Nos,
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to Article %) u) of the Budapest Trealy on the Internationa)
Revognition of 1he Deposit of Micro-organisms for ihe Purposcy
of Patent Procedues of 28 April 1977, that the Sovernment of Lhe
Republic of Poland declares the appointment of the Polish
Collection of Micro-organisms (PCM) to perform the funciions
of #n Intermationsl Deposilary Authority, The Government of
e Bepublc of Poland assures thal the said Institadon complics
and will continue o comply with requirements concerning the
awquisition of lhe staius of Indernational Depositary Aglherily
ay speciied in Articls 6{2) of the Budapest Trealy, The relevanl
commumicdalion by the Govemment of the Bepublic of Poland
containing  all the pecessary miomation on  the  said ;
International Depositary Avthority s enclesed herewith.

Declaration of Assurances

1. Pursuanl Lo Atticle T{IHa} of the Budapesl Trealy on the
Internutions] Becopnition of the Deposil ol Misro-organisms
for 1the Purposes ol Palent Procedure, the Government of the
Republic of Moland declarz the appointment of the Polish
Collection  of Micro—organisms  (PCM)  (Institute  of
Inmunclogy and Experimental Therapy, Polish Acudemy of
Sciences, Wrovlawl te perlorm the functions of an
Iaternationa | Depositary Authoriiy.

2. This collcction of micro-organisms complies and will
continue to scomply with the requiremcenls specificd tn Article
6{2] of the Budapesl Treatly.

3. Name and addeess of the Colleclion:

Podisl Collection of dicto-greanisms (POM)
Tnstitute of Immunelogy and Expetimental Therapy
Polish Aeademy of Scienccs

. Weigly 12

53-114 Wrockaw

Poland

Tel: {O04871) 337 34 51

Fax: (A8TI AT 23 47

E-mail: secrot@immune. iitd. pan_wiroc.pl

4, Charactesistivs of the POM as requited by Arlicle 6020 of
tha Treaty:

The Polish Collection of Micro.organizms (POM) was
founded m 1967 as a lsboratory of the Institute of
Intovnology and Experimental therapy, Polish Academy of
Scicnces, wilh 1l own status. It is 8 permadent awthoriry
whose task is Lo contibute to the developinent of scientific
knowledge and 1o provide the most advanced education in
biological s medical sciences, The activities of the PCM
cover the whole State, [t co~operates with other Polish and
foreizgn collections of micre-organisms. 11 is 4 member of the
World Federation of Calture Collestions (WFCC, Member |
Mo, 1) and of the European Culture Colection
raanisation (ECCO).

- The basiv actlivilics of the PCM inciude the deposit,
storape and distribution of bacteria and bacteriophages,
which are wsed mainly in research, industrial application,
training and therapy (bactcriophages), Aboul 3,00} sirains
of bacteria and 300 bacleriophapes are deposited at the
PCM gt prosent. OF the total stall of 11 persons, 10 are
nniversity graduates. The PCM ocoupics 2 total ares of
250m* and comsists of four microbiolegical lavoraloriss.
equipment for frecze-drying culiurcs and a depository for
cultures in the lyvophilised state and for the deposl of miero-
organisms 1n 1he deep-frozen state, The jmstruments and
equipmenl of all the labaratories allow the conduct of
standard-level microbinlogical operations.
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5. Micro-organisms accepted for deposit with the PC:

Racteria {including actinomicetes) and bacteriophages that
are capable of long-term proservation without any substantial
change in their inilial properiics are socepted.

Mote:

(2) Dangerous pathogens and species that may be hazardous
to mian and animals will be conditionally accepted;

(B} Micro-organismis  with  special  requirements  for
cullivition that the PCM iz not capable of carrying out
lechaically will nol be aceeptod,

{£] Wiixturces and cultures with no scizntific degeription and
cultures which cannot be identificd will not be accepted;

(d} When straing containing a plasmid are deposited, the ;
PCW will reguire information on the properties and E
classification of the plasmid and its host strain fie., groap P11,
PX o1 P4). The PCM will gocept only plasmids and host strains
belongnyg (o geoup P1

6. Fees {in PLN):

— For stotage of a micro-organism—I1 20,00
—For a viahility stalcment -40.00
—For the supply of sanples of & micro-orgatism—1 .00

7. The official laogwage of the PCM iz Polish.
Correspondence may also be written in English,

2. Pursuant to Article 7(2)(b) of the Trealy, the POM will
have the status of [nternational Depositary Authority as from
the date of publication of the comomuopication by the
Intcroational Bureau of WIRO.

Nice Apreement concemning the Intemational Classification of | Geneva 721974
Goods and Services for the purposes of the Registration of 13 May, 1977 Cmnd. 7671
Marks ol L5 Jane 1957 as revised al Stockhoelm on 14 JuI_v 1967
and at Geneva on 13 May 1977,

Accession—
Ukraine.. .. .. .. .. .. . . o . . 29 Sent., 20
Protocol relating 1o the Madrid Agrecment Concerning the | Madrid 03/1997
Ioternytional Registration ol Marks, Madod, 27 June 1989 28 Junc, 1989 Cm. 3505
and the Common Regulatons under the Agrcement and -31 Dcx., 1989

Protocol, adopted by the Assembly of the Madnd Union with
effect fram 1 April 1994 . . .

Accassion— :
Ukraine [with declaration*y .. .. .. .. .. o .. 20 Sept., 2000

Declaration™

“. .. n accordance with Article 5(23(d) of the Madrid Protocol
(198%), thut, under Ariels 5(2)(b) ol the szid Prolocol, the lime
Iisit of ons vear o exerese (he right o notfy o eelusal of
protection referred o in Article 3(23(a) thereof is replaced by 18
months and that, under Article 5(20Wc) of the said Protocol,
where refizal of protection may resnlt from an opposition ta the
granling of pretection, such rofusal may be notified after the
capiy of 1he 18 monih Gme limat.™

LAW
Additional Protocal to the Furopean Convention on Mulug! | Strasbourg 2471992
Assistance in Criminal Matrers. .. .. e e 17 Mar., 1978 Cie. 1925
Signature—

Malta .. .. .. . - L L L 20 Mo, 20CH
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LAW OF THE SEA
United Nations Conventlon oo the Law of the Sea.

Ratification—
Luxcmbourg e e e e e e e
Cmn 18 September 2000, the Scoretary-General of the United
MNations., as depositary, received frosn the Government of
Australie the following deposit of geographical eo-ordinates of
points purszanl to Article 12 {Roadsteads) of the Convention:

List of peographical ¢o-ordinates of peints for drawing the
exlcnded onter limits of the {crilorial sea in the southern arca of
the Gulf of Carpentaria ko includc the part of the roadsiead near
the Porl of Karumba in Queensland, and lor drawing of the
limils ol thut roadsiead, 1y established by the Proclamution of 29
Augusd 2000 uoder the Sens and Submerged Land Aot 1973,

The proclamation of 29 August 2000 will be reproduced in the
Law of the S3ca Bullelin together with an illusirative map, The
map will also be reproduced 1 the next issue of the Law of the
Sea Information Cireular,

The criginal list of geographical co-ordinates deposited by
Austruliy may be consulted at lhe Scoretariat (Division for
Qcean Affairs and the Law of the Sey, Office of Legal Affairs,
DC2-045%, telephona: 9633962 or fax: DE3I-5847),

O 2% Seplember 2000, e Secretary-Cenetal of the Lnied
Mations, as depositary, received from the Government of feapan
the following nomination of Arbitrators under Article 2 of
Ammex VIT of the Convention:

1. Ambassador Hisashi OWA>A: President of the Japan

Imstiute of International Affairs.

2. Ambassadot Chusei YAMADS; Professor, Waseds
University, Japan.

3. Dr. Soji YAMAMOT®,; Professor Emeritus, Tohoku
University, Japan,

4. Dr. Misuke ANTH), Professor, Doshisha University,
Jupan.

Agreement relaling to the lmplcmentation of Part XI of the
United Nations Convention on the Law of the Sea of 10
December 1982, together with GA Resolution 48/263. ..

Ratification—
Luxembourg

LAW QF TREATIES
Yienna Convention on the Law of Troatics, ..

Ratihicilion—
Peru (wilh reservation”)

Reservation®
For the Government of Pero, the application of Articles 11,
12 and 2% of the Coovention must be undersioed in
accovdance with, and subject to, the process of Lrcaty
sipnature, approval, ratification, accossicn and eniry into
force stipulated by its constilutional provisions. ..

The Secretary-Ceneral of the Usited Nations, acting n his
wapacity as depositary. communicates the following:

The provisions of paragraph | of the aoocx to the above
Comvention read as follows:

Prate

Montepn Hay,
Jamaica
10 Dec., 1982
-9 Drec., 1954

5 G, 2000

MNew York
2% Iuly, 19494

5 Oer, 2000

Yicnoa
23 May, 1959
=30 Moy, 1969

i4 Sept., 2000

frenty Series
e
Comeand Nos.

O3 1/1999
Cm 4524

QR 27190
Cm 4525

0581950
Critad, TG4
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LAW OF TEEATIES (sontinusd}

1. Adist of concibators consisting of quakified jurists shal] be
drawn up and maintiined by the Secretary-{Fencral of the United
Wations. To this end, every State which is a member of the United
MNations or v 4 parly Lo the present Convenlion shall be imvited
le pormimats iwo vencilislore, and Lhe names of the persons so
nominaled shall constitute Lhe lisl.”

Conscquently, lhe Scoretury-General invites (he Permuncnt
Missions Lo submil the numes of those coneiliators (o be included
in the ltst kept for the parpose of constituting the coaseltation
compssion eeferred to in paragraph 2 of the above-mentioned
anmex.

MARTITIME LAW

Lnternational Conventiomns [or the Unification of Cerlain Rules ol
Law respecting Assistance and Salvage at Sea.

Denunciation—
Iran

MISCELLANEOLS

Agreement on the Reconstilvlion of the Commonwealth
Agncubural Bureany as £ A B Tnternational with Apgreed
Mlinute. e

ACCessIoT—
Ot
Switzetland ..

Witherawal—
Fiji .. .
Philippines ..

POLLUTION

Protocol 1o the 197% Coovenlion on Long-Range

Trapsboundury Air Pollulion conccrming the Control of
Emissions of Nirogen Oxides or their Transboundary Fluxes.

Ratificatinn—
Belgtume ..

Basel Conventivn on the Conteol of Transboundary Muvemenls
of Hazardous Wastes and their Disposal, .. e .

Aceression -
Kinball ..

Amepdment te the Mountreal Protocol on Substances that
Depleta the Ozone Laver, done at Montreal 16 September

Accession -
Gabon ..

Accoplance—
Tuvalu .,

Protoeol to the 1979 convention on Long-Kange Transhoundary
Air Pollution concerning the Control of Emissions of Wolatile
Organic Compowunds or their Transboundary Fhuxes,

O 4 December 2004}, the Secratary-Ciengral of the United
Mations, as depositary, received from the Government of the
Slovalk Republic the following declaration,

“ .. the Slovak Republic speeifies the vear 1990 45 the base
year for the purposes of Lhe Protocol”,

U el 0 clepa ey Aotininn OO, 1002168 TREATIES-| of 16 Docernbcr
1968 [Bloviabdn: Aacezsion.

Dage

Brussels
23 Sept., 1950

tL July, 2000

London
% Tuly, 1586

20t 2000
25 Oet,, 2000

31 Mar., 2000
30 Mar. 2000

SofiaNew York
3 Dree, 1988
=3 Muy, 1985

B Mo, 2000

Beroe/Mew York
23 Mar,, 1989
=23 Mar,, 1900

T Sept., 2040

Adopred
London
29 hape, 1940

4 Dec., 2000

31 Aug., 2000

Adapted
Crencva
18 Navy., 1991

Treate Series
and
Command Nos.

a04/1213
Cd. 6677

{159/ 1987
Cm 387

not1s 1992
Cm 1737

1001995
Cro 3108

041993
Cm 2132

L7 1999
Cm 4517
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POLLUTION (continncd)

Linited Natinns Framework Coovintion vn Climale Chunge.

Actession—
Bosnia and Herzegovine ..

Amgmdment To the Montreal Protoeol on Substances thal
deplete the Ozone Layer, donc at Maontreal 16 September
1987, Adepuwed st e Fourth Mecting of the Parties 1o the
Monitreal Prolocol on Substances that Deplcte the Ozrone
Luyer.

Accession—
Grabon ..
Singapore

Accoptanoe--
Banglwlesh .
R omania
Tuvaln ..

PRIVATE INTERNATIONAL LAW

Ewropean Convention on the Adaption of Childeen [ETS Moo 38].

Ratification—
Czech Republic (with reservetion® and declaralions™)

Hegervation*

Tn accordance with Article 23, paragraph 1, of the Conveniion,
the Czech Bepublic reserves the right not to apply Articls 7,

puragraph 1.

Declration®

In socardance with Article 2 of the European Convention an

the Adoplion of Children, the Crech Repuhlic declares that it has
given efleel in its law Lo the provisions of Part I of the
Conyenliom,

In accordance with Article 26, the Czech Republic declares
that requests macde parsuant to Acticle 14 of the Convenlion may
he sent to the Office for lnemational Legal Proteclion of
Childrecn in Brno, Benesova 22

Evrcpean Apreement on the Transmission of App]t:atmns far
Legal Aid |[ETS MNe, 92], iy

Ratification—
Czech Republic fwith declaration®)

Leclaration™®

Ity accordance with Article & of the Eurgpean Agrzement on
the Truosmisston of Applications of Legal Aid, the Crach
Bcpublic declares thut the transmilling und central. receiving
sulhotity under Arlicle 2, parupraphs 1 and 2 of the Agreement
15 the Mimistry of Justicc of the Czech Republic, Praha 2,
Yyschradsku 16,

On 1 Qctober 2000, the Sceretanal General of Lhe Council of
Europe, as dsposilary. recelved Irom 1he Governmenl of Sweden
the following commumcation designating the following Central
Aurhority:

Lt

Rio de Tunciro
4 June, 1992
=14 June, T2

7 Sop., 2000

Copenhapon
23 Now,, 1992
=25 Mov,, 19492

4 Dec., 2000
22 Scpt., 2000

27 Nov., 2000
28 Maov., 2000
31 Ang., 2000

Strashours

2 Apr, 1967

§ Sept., 2000

Strashourg
AT Ian., 1977

8 Sept., 2000

Treary Yeries
and
Command Nos.

02871995
Cm 2833

AR1925
Cm 2893

0311568
Crnnd, 3673

3971978
Crond. 7174
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PRIVATE INTERNATIOMNAL LAW {continued)

hinistry of Justice,

Drivision ol Criminal Cases and International
Judicial Co-opetation,

Cerneral Authority.

§-1003 33 Stockholm

Swraden

Tel ngp.: +46 8 405 45 00 (Scorctacat)
Tetefax: +~48 § 20 27 34

Person to contact: Ms Susanne DAHILBERG
Dask Officar

{Comnmnication English, French)

ftel: +46 8 405 50 64)

Om 18 Qetaber 2000, the Secretariat General of the Couneil of
Burope, a5 depositary, received from the Gowvernment of
Switzerfund the following declaration:

Switzerland ratified this Apresment on 1 January 1994 and
the rescrvations and deslarations made ar that ime contained
d list of the central cantonal and [ederal Swiss atlthonties.
Since information contained in this list, particularly addresses
and telephone numbers, is no lunger up o date, the list &5
amended as foflows:

1. Central cantonal attherities

Cantom: Aargaw (A}

Official Language: German

Address Obergericht des Kantons Aargau, Obere Vorstudl
40, 5000 Aarau

Telephone, + 44162 835 3% 30
Fax: + + 4147 8353049

Canton: Appenzell Avsserrhodan (AR
Official Languae: German
Address: Kanlonsgedicht Appenzel] A Rh.. 9043 Trogen

Tclephons: + +4171 343 63 99
Fux: + +4171 343 640

Canton: Appenzell Inngrrhoden (AD
Cficial Language: German

Address: Kantonseericht Appenzell LR, 9030 Appenzell

Telephone: + + 4171 T8 95 51
Fax:+ 4 4171 TRE 95 54

Canton: Bazel-Landschafl (BL)

Official Language: German

Address: Qbergerichr des Kantons Basel-Landschaft, 4414
Licstal

Telephone: + +4161 925 51 11

Fax: + +4161 925 6% 64

Canton: Bazel-Stadt (BS)
Offigial Lanmuage: German
Address: Appellationsgericht Bazcl-Study, 4051 Baszel

Telephone: + +4161 267 &1 81
Fax: + +416] 26T 653 IS5

Canton: Been (BE)
Official Languages: German/Freonch

Address: Tustiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion des
Kantons Bern, Minstergasse 2, 3011 Bern

Telephone; + +4131 633 76 16
Fax: + +4131 633 76 28
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Canton: Fribourg (FR}
Official Lanpuages: French/German

Address: Tribunal cantonal, 1700 Fribourg

Telephone: + + 4126 305 39 10
Fax: + +4126 305 319 19

Captor: Gendve (GE)
Official Lansuage: Premch
Address: Parguet du Procueeur général, 1211 Genéve 3

Telephone: + +4122 319 27 47
Pax: + +4122 781 43 63

Canton: Glams {GLY

Official Language: German

Address: Obergeicht des Kantons Glarus, 8750 Glarus
Telephone: + + 4135 643 2525

Fax: + + 4155645 2500

Canton: Graubiimdan (G
Official Lungunge: Genman

Address:  Justize, Polizei- und  Samit#tsdeparternent
Giraubilnder. 7] Chur

Telephaone: + +41%]1 257 21 21
Fax: + +4181 257 21 66

Cunlon; Jura (TU

{Official Languape: French

Address: Déparicment de la Justice, $ervice furidique, 2800
Trelémant

Telephone: + +4132 421 51 11
Fax: 1 4-4132 421 55 55

Canton: Luzern (LL)}
Oflicial Language: Germar
Addrcss: Obergeticht des Kantons Luzcm, 002 Luzern

Telcphone: + 44141 228 62 62
Fax: + +4141 228 62 64

Caunton: Neoachditel (INE)

Officizl Language: French

Address: Départermenl de la Justice, de la santé et dg la
sécurité, Sarvice de Ta juslice. Chitean,

2001 Neachaie]

Telephonc: + +4132 88941 10

Fux: + +4132 BR9 60 64

Canton: Nidwalden [WNW)
Official Language: German
Address: Kantonsgericht Nidwalden, /370 Stans

Telephone; + + 4141 618 79 50
Fax: + + 4141 618 75 63

Canton: Obwalden (OW)

Official Language: Crerman

Address: Kanptonsgericht Obwalden, Postlach 1260, 6061
Samen

Telephone: + + 4141 666 52 22
Fux: + +414] 660 B2 86

Canton: Schaflhansen [(3H)

Official Language: German

Address; Obergenicht dos Kantons Schaffhausen, Postfach
568, 8201 Schaffhauscn

Telephone: + + 4152 63274 22
Fax: ++ 4152 636 78 34
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Cantom: Schwye (57
Official Language: Gennan
Addresy; Kantonsgericht Schwyz, 6430 Schwyz

Telephone: + +4141 51911 24
Fax: /f

Canton: Solothurn (SCh

Official Lanpuage: German

Addross: Obergericht des Kantons Solothurn, 4500
Sodothurn

Telephone: + +4132 62773 11
Fax: 4+ + 413262727 98

Canton: 5t Gallen (506)

Official Language: German

Address: Kantonggericht 5t Gallen. Klostcrhol 3, 9004 S0
Ciallen

Telephone: + +4171 239 34 9%
Fax: + +4171 229 37 &7

Canton; Thurgsn (T

Ceficial Lanpuage: German

Address: Obergericht des Kantons  Thuargan, 530
Frauncnfeld

Telephome: + + 4152 T12 31 2]
Fux: ++4152 72231 325

Canton: Ticino {T1)
offivial Language: ltalian
Address: Tribunalc d1 appello, 6901 Lugano

Telephone: + - 4191 804 51 11
Fax: + +419] 804 54 78

Canton: Un {UR)
Official Languape: German
Address; Genchtskaneles 1n, 6dalt Altdorf

Telephone: + +4141 875 22 44
Fax: + +4141 8752277

Canlon: Walais (V5)
Official Langnapes: FrenchGerman
Adddress: Tribunal cantonal, 1950 Sion

Telephone: + +412732293 93
Fax: + +3127 312 63 51

Canlon: Vaud (VI
Ollicial Lunguage: French
Address; Tribunal cantonal, 1014 Lausanne

Telephone; + +4121 314 15 11
Fax: + +4121 3164 13 28

Canlon: Zug (FG)

Officinl Language: German

Address: Oberprichl des Kanlons Zug, Rechtshilfa, 6300
g

Telephone: + +4141 725 31 4
Fax: + +4141 728 31 44

Cunlon: Zioch (ZH)
Ofhicial Language: German

Address: Obergericht des Kantons Zikrich, Reghtshilfe,
8023 Zarich

Telcphone: + 4- 411 257 91 9t

Fax: ++ 41§ 2611292

Date

Treary Jeres
el

Curmmand Nes,



EATIFICATIONS, ETC.

Treaty Series
Date ot
Comnand Nox.
PEIVATE INTERNATIONATL LAW (continued)

2. Federal Authorily

Département Federal de Justics ¢t Police
Office fadéral de la Jstice

3003 Berme

Tel: +413] 32241 22
Fax: + +4131 322 78 &4

Cobvention on Insider Trading [ETS ™o, 130] .. .. .. .| Steashourg 007/ 1002
20 Apr., [989 Cm 1803

Ratification—
Czech Republic {with declarations®y .. .. . .. . & Sept., 2000

Declarations¥

In accordance with Article 3 of the Convention on lnsider
Trading, the Czech Republic undertakes to provide other
Parttes, subjoct to reciprocity, with the greatest possible measure
ol mutual assistancein the cxchange of informalion necessary for
the surveillance of operations carried oul in the organised stock
markets which could adversely sffact equal acoess to information
for all users of the stock market or guality of the information
supplied to investors in order to ensure honest trading.

In agcordance with Article 4 of the Convention on Insider
Trading, the Crech Republic designates the following authorities
as respomsible for  preparing requests: Czech  Sccurities
Commission {Washingtonova 7, PO Box 208, 111 Praha |, tel no.
004 452/21 09 61 11 fax no. 004202/24 22 50 29, c-mail: Katerina
Palkova{@.5EC.cz), Minisiry of Finance (Letenska L3, 118 i
Praha 1, (2 oo, 004202/5704 1111, Fax: 00420253 32 (8}, e-snail
Miroskava Kaislerova g mber cz), Prossculor General’s Office of
the Crech Republic, (Jemsitska 4, oafl, 55 Broo, tel no. 004025/
4254 12 111, fax: Q04205422 19 621, e-mail:
Benesova@NISZ BRI Justice cz) before the case is brought to
the court wod the Ministry of Justice of the Czech Republic
{Vyschradska 16, 128 00 Praha 2, (el no, 004202/21 997 136, fax:
OD4202/28% 1| 356, e-mail: Zhavelkova@MSp. Justice ez after it
has besn brought before the court.

In accordances with Article 6, paragraph 5, of the Conveotion,
the Czech Republic declares that under national law, public
authorities have the duty to promptly report o the public
prosecutor’s offices or to the police authorities Facts indicating
thar a criminal offencs has been commined.

Cunvention on Luundering, Search, S8aizure and Confiscation of | Strasbowrg 059/1993
the Froceeds from Crime |[ETS Ne 113 .. . 0 0 . B Norv., 1990 Cm 2337

Ratification-—
Licchtenstemn [with reservation® and declaration®™ .. .. o Mo, 2000
Sar Marno {with reservation 4 and declaration+} .. .. 12 Oct., 2000

Resarvation™

1o ageordance with Article 6, paragraph 4, of the Convenlion,
the Pringipality of Licchtenstein declures that paragraph 1 of
Article & shall apply only to predicate olfences which are crimes
uoder Licchienstein Yaw (Article 170 of the Liechtensiein Penal
Cuode),

Inaccordance with Arlicle 14, paragraph 3. of the Comvention,
the Poocipality of Liechiensten declares that paragraph 2 of
Article 143 sha¥l apply only subject 1o the constitutional
principals and the basic concepts of the legal svstem of the
Principality of Lischienstein.

In accordance with Arlicle 21, paragraph 2, of the Convention,
the Principality of Lischtenstein declares that judicial decuments
addressed to parsons in the Principality of Lischtenstein shall be
transmitted 1o the competent Liechtenstein  authority
{Rechtsdienst der Regierung).
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Tnaccordanes wilh Article 25, paragraph 3, of the Convention,
the Pringipality of Ligchiensten declares that whenever requests
and supporting documents are not drawn up in Gemman, they
shall be aceompanied by a translation inte German or English,

I acgordance with Article 32 paragraph 2, of the Convention,
the 'rincipality of Liechtenstein declares that information or
evidenee provided by the Prineipality of Licchlensiein when

applving this Convention muy not, withoul the prior consent of

the Lischienstein authonty (Hechisdienst der Regierung) be used

or ansmilted by the raquasting Party in investigations or

proceadings other than those specified in the request,

Revlaration™

In accordance with Article 25, paragraph 3, of the Convention,
the centra] authority of the Principality of Lischienstein s the
following;

Rechtsdienst der Regicrung
Regvrungsgebaude
FL-9490 Vadus
Lagchiensten

Revervalion —

In accordance with Articls &, pacagraph 4, of the Conyvention,
the Republic ol San Manino declares that paragraph 1of Article
6 applies ondy to erieninal predicate offences or calegarics of
ctiminat predicate offences provided for in San Marno's
natixal legislation concarning the laundeting of moncy or
proceeds of crime (Act Mo, 123 of 1998),

In aceordance with Article 14, paragraph 3, of the Convention,
the Republic of San Marine declares that paragraph 2 of Arlivle
14 applies only subjegt to its constitutional principuls and the
hasic concepts of Hys legal system.

In accordance with Article 21, paragraph 2, of the Convention,
the Republic of San Madno declares that servics of judical
docurnenls can be efccted only throueh its centeal anthority,
without projudice T what is provicled for in bilateral treaties.

Tn accovdance with Article 25, paragraph 3, of the Convenltion,
the Republic of San Marino declares that it reserves the right ta
requuirc Lhat requests made Lo it and documents supporling such
requesls be sceompanied by a translation into Ttalian, the
deeuracy of which must be officiaily ceetified. 1ewill be proposed
the natiomal Parbament (Comiglio Grande ¢ Gonerale) to
introduce the possibility that vequests and supporting documents
shall be agcompanied by a translation into one of the official
languages of the Councl of BEurope.

Inaccordanve with Article 32, paragraph 2, of the Convention,
the Republic of San Marmno daclares that information oo
evidence provided by it under Chapter I of the Convention may
not, without the prior comsent of S8n burino's competent
aulherily, be used or lrensmitled by the aotborities of the
requesling Parly in investigations or procesdings other than
those specidied 1n the reguest.

Declaration +

Inaccordance wilh Articls 25, paragraph 3, of the Convention,
the central aulhorily of the Republic of Sun Maring, without
projudics Lo Lhe provisions of hilatecal agregments authorising
dircel relations with Sun Manno's legal authorty, 15

Segreteria di $tato per gli Afan Esten
Palazze Begni

Conteada Omerelh, 31

47790 San Marino

Repubblica di San Marino

Dare

Treaty Sovics
earad
Commend Nos,
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PRIVILEGES AND IMMUNITIES

Protocal regarding the lmmunities of the Bank of Laternational

Scttlements. . .
Batificalicn—
Mexico ..

Caonvention on the Privileges and Immmuanities of the Specialized
Agencics of the United Nations adopted by the Genaral
Assembly of the United Nations on 21 November 1947 [W1t11
Annexes). . o

Accession—
France {with resarvation* and declaration™)

Rerervation™

{ Translation] [ Original: French)

Only property, funds and assets helonging to agencies. :

admimisiered by them and carmarked for the functions assigned
1o them under the Agreements by which they were established,
and Lo which France has acceded, shall enjoy the privileges and
itacnanities provided for m the Cenvenlion.

When an oliivial of the agencics who docs not-have the same
statns as a member of the diplomatic stall under the Convention
commits a traffic violation or cavses a road aceident, the
privileges and inmunities shafl not apply.

The provisions of section 11 concerntny Halities m respevl wf
communications shall not apply to the specialized agencies.

CAficials emploved abroud and restdenl in France shall be
subject to the provisions of the law apphicable in France with
respect to entry and stay in (he national territory.

The privilegss and mmunities. cxcmpioas zod (aclibes
aecorded 1o the executive head of euch agency m reference Lo
diplomatic envoys shalt not be extended 1o any other official,
except one acting on the former’s halalf during his absence
from duty.

The privileges and immunities of experts sent on mission to the
sportaliscd agencies shall not exceed those acenrded to officials of
the specialised agencics.

France shall not be bound by the provisions ol seclion 32
concarning the Tnlemationyl Court of Tustice, excepl when a
prior attempt to settle the differenee amicably has failed.

Declarariom?

Interpratative Daclaration

f Trangtation}] [Chviginal? Freach]

In the event of 2 conflict hetween the peovisions of the
Convention and the provisions of the individual Agreemenis
concluded between the specialised sgencics and France, the
provisions of these Apreements shall huve precedence.

The Goversinent of France, in accordance with Article X1,
section 43, of the Convention, has vndertaken to apply the
provisions of the said Convenlion o he fellowing specialised
Hgoneies:

Internationa)l Labour Crganisation;

Food and Agoeolivre Organisalion of (he Unlled Nations
{Second revised feal of aonex 1);

Internalional Civil Aviation Drganisalion;

United MNauoss  Bdueational,  Scentific and  Cullural

Orgamisation,
Iatetnational Monetary Fuond,

Date
Brussels
3 July, 1936
10 Ang., 2000
Adopted
Mew York
M MNow,, 1947
2 Ang., 2001

Fregly Seriey
ared
Ceonnmand Nos.

0251937
Ciod, 3489

et FaaD
Cmnd, 335
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PRIVILELGES AND IMMUNITIES {continved)

Imternational Bank for Reconsttuction and Development
World Health Organisation (Third revised toxt of anncx VIL);
Universal Postal Union;

Intemational Telecommunication TTmon;

Intcrnational Manlime Organisation (revised texl of apnex
X1y,

Internationyl Finance Corporation,

International Revelopment Organisation;

Waorld International Propertiy Organisation;

[aternational Fund for Agricultural Development;

Linited MNations Industrial Development Organksation.

of the Specialised Agencies of the United Mations of 21
Neowember 1947 adopted by the Co-ordination Committes of
the World Intellectual Pru:rpert}.r Drgams.itmn at its Elcventh
Session. e

Arceptatce—
Naorway .,

REFLIGEES

Conventivn relating to the Siatus of Relugsss,

Accession-—
Trinidad and Tohago (with declaration®)

*Decloralion

i
The Governmenl of the Bepublic of Trinidad and Tobago |

constders txell bound by alternalive (b} of Articls 1 B {1) fof the
Convenkion],

Protocol relating to the Status of Refugees, |

Accession—
Trinidad and Tobago..

ROAD TRANSPORT

Protocol conceming the Buropsan Conference ol Mimsters of
Transport. e

Accession-—
Georgia..

European Apreement concerning the International Cartiage of
Dangemus Goods b}r Road (ADR] with Protocol of
Sighatre, . )

Accession—
Azerbaijan ..

Agreement on the International Carnage of Perishable
Foodstoffs and on the Spuma] Equlpmcnt 1o be used For such
Carriage (ATF).

The Secretary-General of the United Malions, acting in his
capuciy as deposilary, concerning the amendments proposad 1o
Annex 1, Appendix 4 of the above agreement, communicates the
iolowing’:

By 20 October 2000, that iz to say on the capiry of a period of
tuhe menths following the expiry of the peried of gix months as
mdicated in depositary notification T M. E3.2000. TREATIES-3
of 16 February 2000, veither the Government of Germany nor
the Goveriment of the Watherlands huve submjtted an objection.

Date

i Adopted
Ammex X¥ (o the Convemtion on the Privileges and Lmynunities |

Gengva
26 Bept., 1977
—4 Ot 1977

22 Nov., 2001

Gensya

2% July, 1951

10 Mo, 2008

Mew York
31 Jan., 1967

18 Nov., 2000

Brussels
17 Ot 1953
3 Aug., 2000

Geneva
30 Sept_, 1957

2% Sept., 2000
Geneva
| Sepr., 1970

Treciy Series
ard
Convnand Nos,

03871 288
Cm 395

(3571554
Cmd. 5171

015/1964
Croed. 3906

132/1954
Cmd, 5142

0831565
Cmnd. 3789

421981
Cmnd. 8272
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ROAD TRANSPORT (continued)

Consequently, the amendmenls have been accepted. In
gccordance with Article 15 (&) it will enter inlo {orce six months
after the date of zeceptance. ig, on 27 Apri] 2001,

! Refer to depnsilay nedification G, Y19 1950 THREATIES-6 of 27 Joky 1999
IPropeeial of anendmaents 0 Ariick 1% wnd to Arnex 1, Appeadix d),
T 2L P TREATILS-5 of 7 Februwry 2000, CN. 552000 TREATEES-[ of
7 Februacy 28000 and O 43,2000 TREATIES-3 of 14 Fehiuary 20060,

Agreement concerning the establishing of Globa! Technicul | Adopted 12772000
Regulations Tor Wheeled Velicles, Fguipment and Parts | Geooova Cim 4023
which can be Fitled and/or be Used on Whesled Vehicles. 25 Junc, 1995

Accession—
Ialy . . o oL 1 Drec., 2000

SOCLAL SECURITY

Eurvpean Interim Agreement on Social Securily Schemcs | Paris D41/1535
Eelating 1o Ol Age, Invalidity and Survivors [ETS Mo, [2]. 1l Dree., 1953 Cmd. 2511

Ratification — :
Ceech Republic (with declaration®) .. .. .0 . ., 8 Scpt., 2000

Declaration™

With reference to Article 1, paragraph 4 of the Interim
Agreement the term “nationals” meuns citizens of the Czech
Ropublic and the term “territory™ meanw the lerrilory of the
Czech Bepublic.

In accordance with Article 7 of the Agreement, he Czech
Republic nolitics that this Agreement shall apply to the lollowing
soeial seourity schemes (in respect of itk Annex 1)

Schernes regulated by the Social losurancs Act related to;
[a) old age pensions
() mvalidily pensions
(¢ survival pensicns (widow, widower and orphan pension)
All the above are contribulory schomes.

In accordance wilh Aricle & of the Agreement, the Czach
Republic notifies that (this Agrecment shall apply to hilateral and
mulnlateral agreements (in respect of Annex IT): General |
Conmventian on Social Security betwecen the Czechoslovak
Republic and the Republic of I'rance signed on 12 October 1948
with Supplementary Agresnent mm revised wersion of 17
Cetober [967,

In agocordance with Article | of the Protocol, the Czech
Republic notittes that the Crech Bepublic is a contracting Party
lo Lhe Convention relating to the Status of Refupees, adopled on
28 July 1951 at Geneva and to the Protosol relaling 10 the Slatus
ol Relugees adopled on 31 January 1967 at New York, for the
purpuse ol mecling obligations under the Protocols to the
European interim Agreernents, the term “relugee” shall have the
meaning ascribed to it in the declaration made by the Czech
Republic at the time of ratification of the said Convention ol
1951 and Protocol of 1967

Enropean Tnicrim Agreement on Social Seeudiy olher than | Pars 0411935
Schemes for Qld Age, Invalidity and Suryvivoes [ETS MNa. 13]. Il Dec., 1953 Cmd. 9511

Batificalion-—
Czech Republic (wilh Declaraion®™ .. .. .. .o .. 3 Sept.. 2000

Declaration™®

With reference to Ariicle 1, paragraph 4 of the Interim
Agreement the term “nationals” medns citizens of the Czech
Republic and the term “rerritory” mesn the lermilory of the
Czech Republic.

Tn agcordance with Article 7 of the Apreemenl, lhe Czech
Republic natifies that this Agreement shall apply 1o Lhe lollowing
social security schemes (in respect of its Annex 1k
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Command Mok,

SQCIAL SECURITY {continued)

Schernes regulated by laws which relawe Lo

(a] sickness msurance

(k) heabth insurance

fc1 state child support (child allowuance, parcntal allowance,
death grant}

(d} cmployment relationship, concerming crmployers' obligalion
to compensate for oocuputional injuriss and diseqse

() emplovment, conceming material scourity of cmployment
seckers,

Schemes under letters {a), (h) and (c} are conttibutory, those
ander Jetters (o) and (d) are non-contributory.

In accordance with Article & of the Agreement, the Crech
Republic notifies that this Apreement shall apply to hilateral and
multilateral agrecments (in respect of Annex ITy General
Copvention on Socisl Seturily between the Caechosiovak
Republic and the Republic of Franee signod on 12 Colober 19438
with Supplementary Asrezment in revised version of 17
Crctober 1967,

In aceordance with Articls 1 of the Protosol, the Czech
Republic notifies that the Czech Bepublic s a conlmeting Party
to the Convention relating to she Statas of Befigees, adopied on
28 July 1951 at Geneva and to the Protoco] relating to the Starus
of Refupees adopted on 31 Janmary 1967 at ew York: for the
putpose of meeting obligations under the Protocols to the
Enropean Interim Agreements, the term “refugec” shall have the
meaning ascribed to it in the declaration made by the Czech
Republic at the lime of ratification of the said Convention of
195] and Protocol of 19467,

Protoeol 10 the Buropean Intenim Asresment on Soceal Security | Pargs 411955
Schemes Belating to Qld Age, Invalidsty and Survivors [ETS il Dec., 1953 Cmd. #5311
No. 12A). .. .. ..

Czech chubh:: {mth chIaIdtmn"‘} G e & Scpl., 20040

Dectaration® ]

With rcforence to Article |, parsgraph 4 of the Infernim
Agreement the tetm “nutionals” means cilicens of the Czech
Eeprublic and the tetm “terotory™ mewns the teoitory of the
Czech Republic,

In wecordance with Article 7 of the Apreement, the Cacch
Republic notifies that this Agreernent shall apply Lo the Following
social securily schemes {in respecl of ils Aonex 1)

Schemes regulated by the Social Insurance Act related to:

{a) old age pensions
(k) invalidity pensions
() survival pensions (widow, widower and orphan pension)

All the above are conteibulory schemes,

In accordance with Arlicle § of the Apreement, the Czoch
Repubilic notilies that 1his Agreement shall apply 1o bilaterad and
mullilateral agreements (b respect of Annex 10k General
Convenlion on Social Secudly between the Crechoslovak
Eepublic and the Repubilic of IFrance signed on 12 October 1948
with Supplementary Agreernent n revised wersion of 17
October 1567

In accordance with Article | of the Prowcol, lhe Crech
Republic nolilies that the Czech Republic i a contraciing Parly
tu the Convenlion relating (o Lhe Status of Befugess, adopted on
28 July 1951 at Geneva and to the Prolocol relading 1o the Stalus
of Reluges adopted on 31 Januury 1967 at New York, for the
purposc of mesting obligalions under the Protocols to the
Europesn Inlerim Agreemenls, the term “refugee” shall have the
mesnitly asoribed 10 10 m the declaration made by the Crech
Bepublic at the time of ratificaion of the said Convention of
1951 and Protocol of 1967,




EATIFICATIONS, ETC.

A5

SOCIAL SECURTTY (continued)

Peutocol to the European Enterim Agreement on Social Security
other than Schemes for old Apge, ] nvahdltjf and Survivors [I:.TS
Mo, 134] - - .- ..

Czach Republlc [wlth de-claratu:rn "}

Declaration™

With refercnce to Article 1, paragraph 4 of the Inferim
Agreemenit the term “nalionals” mesny cibizens of the Ceach
Republic and the term “territory™ means the territery of the
Czach Republic.

In accordance with Article 7 of the Agreement, the Czoch
Republic notifies that this Agreement shull upply Lo the following
social scourity schemes (in respect of 1ts Annex 1)

Schemes regulated by laws which relate 1o

{a] sickness msurance

(b) heallh msurance

(6} state child support (chifd allowance, patental sllowance,
death grant)

(d) employment relationship, concerning employer’s obligation
to compensate lor oceupational injurics und discase

{¢) cmployment, concerning material securily of employment
sechers,

Schemes under letters {a), (h) and {&) are contributory, those
under letters (o) and (d] are non-contributory.

In accordance with Article 8 of the Agrcement, the Czech
Republicnotifies thal this Agrecement shall apply to biliteral and
multilateral agreements (in respeel of Amnex II) General
Convention on Socml Seeurily between the Crechoslovak
Republic and the Republic of France signed on 12 October 1044
with Supplemantary Agreement in revised version of 17
Qctoher 1547,

In accordance with Aricle 1 of the Protocol, the Caech
Repiblic notifics that the Czech Republic 1s a contraciing Party
to the Convenlion relating to the Status of Refugees, adoptcd on
28 Tuly 1951 at Gemeva and Lo the Prolocol relating to the Slalus
of Relugees adopted on 31 Janosty 1967 al New Yeork; tor the
purpose of mesting obligations under the Protocols (o the
Faropean Interim Agaeeements, the term “refupee™ shall have the
mmeaning ascrbed to it in the declacation made by the Czech
Rrpublic at the time of ratification of the said Convenlion of
1951 and Protocol of 1967,

Exropean Code of Social Security [ETS MNo. 48], ..

Ralfcation—-
Czach Republic {with declaration®)

Derluretion®

The Crech Kepublic accepts the obligalions of this Code us
follows:

1. among Parts IT o X of the Code the obligations in respect
of the following Parls:

Part IT—Medical care

Part TIT—Sickness bemefil

Part IV --Unsmployment benefit
Part ¥ --0ld age benefil

Parl ¥I1--Family benelit

Part YIll—Maternity bansafit
Part IX—Invalidity benefic

Parl X—Survivoes henefit

Dage

FPariz
11 Dec, 1933

% Sept., 2000

Strasbonrg
16 Apr., 1964

§ Scpt., 2000

Treaty Sevics
ard
Commraad Nos.

04171955
Cimd, 25T

10 90
Cmnd. 3871
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SPACE

Convention on Regjstratmn ol Dhyxls Launched into Ourer

Space.

Accession—
LUlnited Arab Emirates

Convention Fur the Estublishment of' a Furopean Spacc Apency.

Accession—
Pormugal

TERRORIEM

Exropeat Convantion on the Suppressmn of Terrorism [ETS No.
H| o e

Ratification -
Russiz {with decharation®}

Declaration®

The Russian Federation assumes that the provisions of Aricle
5 and Article §, paragraph 2, of the Convention shall be applicd
m such a way that would cosure incvitable Hability for the
pommitment of crimes Falling within the Convention, withot
prejudice 1o elfective intemational co-operation in extradition
and lepal assistanve matters.

Tnitermational Conventica Apgainst the Taking of Hostages,

Accession—
Botswana
Libya
Pakislan
Sri Lanka

Accapiance—
&t Vincent and The Grepadines
UNESCO

Constitmdon of the Dnitad Nations Educational, Saentific and
Cadmral Orpanisation [as later ameoded]. ..

Acoeplance—
Yugoslavia, Federal Republic of
UNIDO

Constitution of the Uniled Nations Industrial [}euelupment
{rganisation. e e .

© Acpassion—-
South Alrica

UNITED NATIONS

Charter of the United Natinng and Statuee of the International
Conrt of Justice. . e e e

Acceptanct—
Yugosluvia, Federal Republic of (with declaration®) .

Deciaration™

Tn conneclion with the application of the Federal Republic of
Yugoslaviz for membership in the United Mations, T have the
honoour, on bohall of the Federal Repablic of Yugoslavia and in

T

my capacity 15 the President of the Republic to solemnky declare |

Date

Mew Yaork
14 Jan., 1975
£ MNov,, 2000

Pariz
3 Muy, 1973

14 N, 20060

Slrasbourg
27 Jun., 1977

4 Ny, 2000

MWew ¥ork (TTN]
18 Dec., 1979
=31 Dec., 1920

& Sep., 2000
25 Sept., 2000
& Sepr., 2000
& Scpr., 2000

12 Sepr., 2000

Lotdon

16 Now., 1943

28 D, 2008

Yienna
B Apr., 1970
=Tkt 1970

24 Oee., 2000

San Francisco
26 June, 1943

| Moy, 200

Treaty Sevics
and
Command Nox,

0701978
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Tready Serics
Pate andd

i Corupand Nos,
UNITED MATIONS {continued]

that the Federal Repuhlic of Yugoslavia accepts the obligations
contained in the Charter of the United Mations and undertakes
to fultl them.

’ Adopted
Convention on the Safely of Untied Nations and Associated | New York (UN) 0922000
Personmel... .. .. .. .. . o 0 o o . 9 Dec, 194 Cm 4803

Ratification—
Aunstralia .. .. .. . .. . . . . . 4 Do, 2000
Belarms .. .. .. .. .. .. . .. . .. 20 Moy, 2000
Tunigia {with declaration®y .. .. .. .. . . . 12 Sept., 2000

Accession——
Costa Bica fwith reservation®) e e e e 17 k1., 20040
GUIREH .. v v e e e e e e e 7 Sepl., 2000
Jamaics .. . . o o o o o g Scpt., 2000
Lesotho., .. .. .. . .. . . .o f Scpt., 2000
Libya .. .. .. . . . L. 22 Bept., 2000
Lithuania .. .. .. .. .. . . . . L . R Scpt., 2000
Wepal {with reservation+y .. .. .. .. .. . .. B Sept., 2006

Declaration®

{ Transiptionf { Orviginad: French |

The Tumisian Republic, In agrceing to scccde 1o the
Cenvention of the Salely ol United Nulions and Associated
Personnel, adopted in New York on 9 December 1994, declares
that it does not consider itsetf bound by the provisions of Article
22 paragraph 1, of the Convention, and that disputes congerning
the inmlerpretalion or application of ithe Cobventlion may be
subritted Lo arbitration or to The Intemational Courl of Tustic:
only with the price consent of al] the partiss concetned,

Reservation*®

{ Translation ] [ (dviginal: Spanish]

Thre Government of the Republic enters 2 reservation to
Article 2, paragraph 2, of the Coavention, to the effegt that
Iemiting the scope of application of Lhe Convention 15 contrary 1o
the pacifist thinking of our sountry snd, sccordingly, that, in the
event of copflicts with the appiication of the Convention, Costa
Roaca will, whers necessary, give precedencs to humanitarian law.

Rescrvgtion +

His Majesiy’s Government of Nepal avails iself of the
provisions of Article 22, paragraph 2, and declarcs that it does
not consider itself bound by the provisions of paragraph | of the
said Article under which uny dispule brlween lwo or more Slate
Partics concerning lhe inderpretation or application ol this
Convenlion shall be at the request of one of them, e submirted
{o arbitralivn ar referred (o the Wnternational Court of Justice, |
and stares that in vach jndividual case, prior consent of all parties
1o such a dispute 15 necessacy for the submission of the dispute to
atbitration o to the International Court of Justice,

WEU

WEL Security Apreement. e ee e e oo oo wv oo | Brusscls 072999
28 Mar., 1995 Cm 4475

Ratification—
Belginm.. .. .. . . . L L . T Sept., 2000
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YUGOSLAVIA, FR

Gn 22 Novemnber 2000, the Director General of (he Luternational
lLahour Office (100, as deposttary, rceeived from the
Governenent of the Federdd Republic of  Yupeslavie a‘

communication  stating its Tormal agceptance of the
lnternationsl Laboutr Organisation in accordance with
parapraph 3 of Article Lthereo!. .. .. .. 0 .. .. L ]

Lt
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